N TR P = o 1
\ T&w" -"i:.‘-'“*?":' 3 > L i

u
i --1:? ¥ 4 WY

- B

lr1

SR .F'-. i ﬁnﬂhﬂ Rokk m "Elnn: Tlrn'}rf' (Ula)

-
N 5
i

f .
e By * |

w5
L [ !




i

2o b
i A Rt SR L S PAGINA DUt
e AR 8 b PAERIELE A 81 b WAL foasa B T Wﬁ]mwéWWFEI*WWW!F'I'i“'..--lﬁr-';.' . " :
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¢ Amleto Palermi sta sceneggiando un * Jean Gabin si trova attualmente a Hol- vano alcune riprese originali, esegu;
suo soggetto moderno per la Fono-Roma. lyweood, dove sta girando alcuni flm per tempi in cui il maggore ;ﬂn f%ung u
Intanto annuncia la riduzione per lo scher. una casy di produzione americana, provava i primi palloni dirigibil; F“ﬂ
mo del romanzo di Augusto Jindolo, Via L Irenaty,
Marguita, che s'intitolerh: Roma d'altri ¥ Da una statistica tedesca risulta che % L3 terza settimana musicale
iempi, Per terzo film egli realizzerd Vespri dal 26 giugno 1934 ad oggi, in Germania 20 sertembre) sard  dedicaw Iﬁﬂﬂc (16
Siciltani, sono stati apprestati 42.000 apparecchi di  yeneziana:; e saranno ricordati oy
produzione a passo ridotto per film di- mente Galluppi, Cavalli e vi“lgi.r
* 1a Sol ha in preparazione tre film: datuci che servono. a 70.000 scuole con b
Canal grande, su soggetto di Carlo Nucei 725.000 film per turti i vari gradi dell'inc: & I  musicista genovese  Edoard |
in collaborazione con Baseggo e Lodovic segnamento, Poggi ha terminato di musicare mn: 0 M
{{w sard protagonista Cesco Baseggio e re- in tre atti su parole di Lui iugif -
gista Lad.slao Vayda); La famcinlla di pie- ¢ 1| glorno 25 marzo al Teatro delle Ar-  Scacco matto, § “Deaggi;
fra, su soggetto di Laura Balboni; infine i si rappresenterd la commedia di Euge.
La fam'gl.d Brambilla ' vacanza, che sard  nio O' Neill Il lutto si addice ad Elettra * 11 maestro Salvatore Allegra sta
una rivista flmata, con la regla di Giulio Pacuvio. Contraria- ponendo una nuova opera lirica su g
| | mente a quante abbiamo pubblicato nel missione di un editore tedesco. L'nper:nm
, 0 B pmduz.unr cinematografca italiana pumero scorso, la commedia di O' Neill rd rappresentata per la prima vol l*l'
nell'anno in corso, @ tutto il 1, marzo sard data integralmente ¢ lo spettacolo a- Germania e s'intitola: Romolo: i| Iet'ib,m
1941-XIX, presenta i seguenti dat (come wri la durata di tre ore circa, E' quind: to & dovuto a Emidio Mucd ' 1bret.
pubblica l'agenzia «lta»); film in visio. inesatta I'informazione che la commedia si .
ne: 66; film pronti: 24; film in lavora- svolge in tre tempi ¢ pud essere rappre- ' Il compositore Federico Ghisj st m
z.one: 7; totale: 97. sentata (appunto per la sua lunghezza) in sicando una nuova opera lirica trans du;
: non meno di tre glorni, una commedia di Shakespeare Sogmo 4
* Il regista Gennaro Righelli sta rumi. A questo pioposito, anzi, Giulio Pacu. WWa molte di mezza estate, !
nando., col pensiero e lavorando ad una vio, che metterd in scena il lavoro ha
nuova edizione del suo famoso film muto: scritto: « Film ha annunziato che io sto * Eligio Possenti ha ridotto scenica
R{?#_gf el Noir {l:l-'ll romanzo di Srmdha}} pn:par.md{; al Teatro delle Arti Il lurto te e tradotto per la -:{:-mngnfa di Fl;a ;}Eﬂ'
rtnhzzﬂtu'nlel 1925 In Germania, Interpre. s addice ad Elettra di Eugenio O'Neill; lini: Reswrrezione di Leone Tﬂlil:nj -n;;'
prete principale era Ivan Mosjoukine, ¢ ha ripetuto che la rappresentazione in- tre egli ha consegnato a Maria 1;if;l;mh

tegrale di questa trilogia tragica dura esat- che la dard nel prossimo autunng ung
= - H 1
commedia in tre atti: Ls mamma Ropang

ed ha in animo di scriverne un'alers in.
titolata: La carovana. (Con il timlﬂr La
mamma grovane apparve g.i mesi fa, yn,
novella di Gherardo Gherardi)
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* L'Andros ha annunciato la prossima
realizzazione di.trd film, il primo dei qua-
li s'intitola: Divieto di sosta; il soggetto
¢ di Gianni Pons, la regia sard di Mar-
cello Albani, intérpreti princpali ; Nino Cri.
sman, Paclo Stoppa, Silvana Jachino, Silvia
Manto, Mario Ferrari. Gli altri due film
della stessa casa saranno interpretati da
Pacla Barbara e diretti da Marcello Albani.

* Remigio Paone sta organizzando [,
lestimento di una compagnia di pross che
d{:‘-l'rchb-r: eseguire una serie di rappreses
tazioni, per il periodu di quattro ies:
giugno al settembre prossimo, al Nuoy,
di Miqano. Paone ha ‘wenzone di chia
mare, via via, per le singole rappresen
tazioni attori e attrici come: Renzo Rico
Laura Adani, Memo Benassi. Evi M;j:;,'
gliat, Nino Cervi, Andreina Pagnani
altri che nej mesi estivi non hanno aloun
impegno teatrale.

=i

* Lilia Silvi ricomparira presto sullo
schermo: ¢ stata scritturata dalla Fono-Ro-
ma per due film, il primo dei quali avri
per titolo: In potere di Barbabla,

* Film che cambiano titolo: Unm attore
sf diverte, regia di Luigi Zampa é d.ven-
tato L'attore scomparso; L'amore vince, re.
gia di Carlo Ludovico Bragaglia, & diven-
tato Duxe cwori sotto requestre; 1 mariti,
regid di Camillo Mastrocinque, ¢ diventato
La parabola dei marili, '

* Al secondo p.ano del teatro Eliseo, s |
gestione dello stesso teatro, di cui & am-
ministratore delegato Vincenzo Torraca, s
rd inaugurato prossimamente un circolo per
dttori, autori € giornal.sti che s'interessans
o svolgono la loro attivitd artistica per il
teatro. Il circolo sard provvisto di risto.
rante, oltre che delle consuete sale di scrit.
tura, di lettura, di biliardo etc.

* Dopo il successo ottenuto dal film
Addio gownmezzal, la Ici realizzerd in
film un'altra commedia di Sandro Camasio,
scritta in collaborazione con Nino Berrini:
I tre sentrmentali, gid realizzata cinemato-
graficamente, ai tempi del film muto, da
Augusto Genina. Il flm sard diretto da
F. M. Poggioli il quale ne sta curando la
scenegg'atura ass‘eme a Salvator Gorta,
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® OSulle nevi del Terminillo recentemen
te sono state riprese dal vero molte sce
ne del nuovo film della Manenti: Bear. |
cd Cencs. Attualmente la lavorazione d¢

film, di cui & regista Guido Brignone ¢

direttore di produz'one Eugen'c Fontans,

si gira in interno al Centro sperimentale

di cinematografia nei due teatri modells. |
Le parti principali sono cosi distribuite:
Beatrice, Carola Hoehn, Lucrez'a, Tins
Lattanzi; Francesco, Giulio Donadio: Gis
como Cenci, Osvaldo Valenti; Angela, E
i Parvo; il Catalano, Luigi Pavese, il e
dice MﬂSf-’rl.[l_'ﬂ, Sandro Rllfﬁﬂi: I'avvocam
Farinaccio, Emilio Petacci; Olimpo Cal. |
vetti, Enzo Fiermonte. Aluti registi sono: |
Carlo Duse ¢ Carpentiert; operatori; Jan |
Stallich ¢ Gabor Pogany; fonico: Trenti-
no; ispettore di produzione: Isidoro Brug:
B!, segretario di produzione: Bagnoli; se.
gretaria di edizione: Lea Messeri; trucca-
tore: Roberto Pasetti; costumi: casa d'ar |
te Nofri, su disegni di G no Sensani,

—
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* L'idea di realizzare una nuova ed'z'o.
ne cinematografica della commed:a di Sal-
vatore Di Giacomo, Assunia Spina (gid
edita in muto con Francesca Bertini), & sta-
ta scartata e la Scalera pensa di realizzare
un flm per Isa Pola che sara una specie,
di blsbetica domata... moderna
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* Negli ambienti teatrali si dice che la
Compagnia dell’Eliseo, durante il suo attua-
le giro per i teatri dell'Italia centrale e
meridionale, presenterda una novita assolu.
ta di autore italiano: non si trattera forse
di Millesima reconda, commedia che Cesa-
re Meano rinunc.d a dare in German‘a per:
che era stata inclusa  nel repertorio del-
I'Eliseo ? Inoltre si dice che, terminato 1l
giro di cui sopra a Milano il 20 maggo
prossimo, la Compagnia dell’'Eliseo tornan-
do a Roma esordirebbe con |'Otelle al
Teatro delle Vittorie ed in qualche altro
teatre rionale, fino al giorno previsto per
il suo scioglimento che ¢ il 6 o il 10 ghu-
gno. Si attuerebbe cosi l'idea lanciata da
Guglielmo Giannini sul Groernale d'ltalia
alcunt mes; addietro,

¢ Corre voce che Doris Duranti, in a
tunno entrerd a far parte di una compé
gnia di prosa,

* |l Comando generale della G.LL, ha
bandito un concorso per un soggetn ©
nematografico per ragazzi. Al concors®
possono partecipare tutti ghi scrittori -

* Anche in alcunj teatri roman; rtonall,
l1ani, purché iscritti al P.NLF.

dovrebbe svolgere una serie di rappresen-
tazioni, per circa due mest, la compagnia

bU\'-}!-MﬂrfhlU che & attualmente in for- * Gl awori cinematografici Mario Maz- ||
mazione, za, Guidd Celano ed -altri, col patrocinio
dell'avv. Nicola Atlante, citarono nello r

* 1l Comando Generale della G.I.LL, ha
incar.cato Renato S:moni, Cesare Vico Lo
dovici ¢ Corrado Pavolini, di scegliere il
repertor'o ¢ gli attor; per una compagnia

scorso luglio dinanzi alla Sezione del La-
voro del nostro Tribupale la Soc. An
« Cont nentalcine », assistita dall’avy, De I
Tiber.is, chiedendo il pagamento dellim-

le di EKatiu-
eatro di rivista
(Fotogratia Venturini)
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Menirq i gira * La parabola dei

interprete del filem t il comm, Proja insieme o Marisita Lott
[

lcar-Genaralcine Foto Ferri)

stab.le che dovrebbe svolgere una serie di
rappresentazioni classiche al teatre Quattro
Fontane, In quantv agli attori, per ora s
fannda ¢ nomi di Sandro Ruffini ¢ di Cor-
rado Racca,

®* Virg'lio Mottari, noto compositore di
musiche da camera ¢ popolar, affronterd
per la prima volta il teatro lirico con
un'opera musicata sul dramma di Stefano
Landi, intitolato [care e rappresentato |'an.
no scorso al Teatro delle Arti. Lo stesso
Landi ha curaro la trasformazione del
dramma in libretto d'opera,

* Assia Nors ¢ |interprete principale
«con Umberto Melnat, Carlo C.Impamini.
Lauro Gazzolo ed altn) della nuova edi-
zione del hlm La s groring dell'awtobus
che avrd un nuove tuwlo: Con le donne
mon si tcherza, La regla & stata affidata o
G. C Simonelli,

* Dal celebre libro del padie gesuita
Lhande, Le Christ dans L& Banliewe, che
ha rivelato i prodigi dell’'apostolato cri-
stiano fra le bassezze ¢ le miserie della
& clnoura rossa » di F;tr=gf. ¢ slato tratto in
Francia un Alm dal titolo: Ndtre Dame de
la Mow se, interpretato da un attore del
teatro Odeon, Franco's Rozet.

* J]: teatro  dell'Universitd metterd, tru
breve, in scena i1 seguenti lavori: Minna
di Varnbelm di Lessing, regia di Lu g
Volpicelli; Le rame di Arirtofane, regia di
Enrico Fulchignoni; e NG gappones,
regia dello stesso Fulchignon:,

¢ Dopo il grande successo di U'omini sul
fondo, la Scalera, sotto la direzione del
Centro  cinematograhico della Marina, st
realizzando un  flm dal twlo: Lo ware
bianca, la cui aztone si svolge a bordo
di una nostra corazzata c di una nave
ospedale. Neanche in questo film saranno
attori specializzav, ma gli stessi uthciali e
marinai delle navi saranno i protagonisti;
il soggetto & di Roberto Rossellini ¢ De
Robertis, ¢ la regla & curata dallo stesso
Rossellini con la supervis'one del coman-
dante De Roberus,

——

1

Helen Parrish e Dau;nn::- Durbin, che
tante successo stanno ottenendo nel
film Universallei " Prime bacia ™

tamente otte ore (tanto che, di solito in A.
MErica ©55a veniva ecseguita in tre  sere
successive) annunziando che al Teatro del.
Id Arti verrd escguita una riduzione la cui
durata sard di duec ore ¢ mezza. Che la
rappresentazione de [l lutto 1 cddice ad
Elettra duri ottyq ore ¢ una accreditata leg-
gendd che io stesso ho sentito ripetere dai
soliti bene informati ¢ ho letto diverse vol-
te su giomali italiani, I fatti sono quest :
1} Vautore nel dare [‘autorizzazione al
Teatro delle Arti ha esplicitamente scrito
che la trilogia « deve essere rappresentata
integralmente di SCRUWItO In una sola sera »,
2) il volume ariginale « E. O'Neill - Mour-
ning becomes Electra. Horace Liveright Ed
New, York 1931 » ridotto in copione dat-
tilografato é cuomposto di 181 pagine. Di
esse ben 67 sono di didascalie particolar.
mente dedicate ai lettori. Sono dungue in
tutto effettive 114 pagine dattilografate i
che cornsponde certamente ad uno spetta-
colo di lunghezza un po' superiore al nor
male, Al Teatro delle Arti nella edizione
che o sto allestende questo testo verri
recitato twtto da capo a fondo. E da capo
a fondo lo ascolterd chi ne avri voglia ».

*  Sotto o titole Origindé ¢ storia dell'ae.
ronantica, il regista redesco Je ven sta g'-
rando in Germania un grande documen-
rario che st propone di tracoare un qua.
dro completo della scienza ¢ della tecn.
ci acropautica. Tra il marteriale tratto, da
un milione di- metri di pellicola, si tro.

porto dei loro contrat; stipulati per la
realizzazione dei due film [} figlie del
Corsaro Rosso ¢ Gly wiltimi fn’,r!mdfﬁf. -
tratti che la Societdi aveva risolto, per avef
des stito dalla realizzazione dej due lavort.
Avendo parecchi attori transatto la verten:
za, r:masero n giudizio contro la Cont
nentalcine soltanto il Mazza, che ern sta-
to scritturato, quale direttore di produzio-
ne dei due film e l'artore Celano, quale
interprete dei medesimi, La Societa ecce
pi l'incompetenza del Tribunale 'del La
voro e, in via riconvenzionale, chiesc la
condanna del Mazza al risarcimento del
danni per aver egli causato la sospensione
dei due lavor; suddetti. Il Tribunale con
la sua sentenza dope aver respmito la pr-
ma eccezione, ritenendo che la qualtfica 1m.
plegatizia & r.'nrnpmih le con |‘opera art-
stica del protagonista dei flm, tanto piu
in quanto il swo rapporto di lavoro & re
golato da contratto collettivo ¢ perche inok
tre anche il « Direttore di produzione »
dev'essere considerato impiegato a tempo
determinato, escluse la riconvenzionale pr-
posta dalla Societi nei confronti del Maz:
za, dichiarande nisolto il contratro di la
voro di Jui per colpa della « Continental-
cine ». Questa fu inolire condannata a pa
gare all'attore Celano tutti i residui ime
portt contrattuali in lire 30 mila. Nei soo!
considerando, | Tribunale stabtli | seguern:
i Important principii; 1) che, dicharito
risoluto il contratto di scrittura per colpa
del datore di lavoro, questi deve corri
spondere tutto I''mporto  contrattuale pres
stabilito; 2) che non & indispensabile, per-
ché un contratto di lavoro esista gluridi-
camente, che all'arto  dell’assunzione S8
convenuta la retribuzione, potendosi 1'ac
cordo In materia naviare ad un momen:
o0 successivo ed anche affidarne la deter-
minazone all'opera di un terzo, o ai Pﬂlti
collettivi, o comunque al magistrato: pef
cui anche la violazione dei patti convenull
con un contratto preliminare, obbligano I8
parte nadempiente a risarcire il danno, La
« Continentalcine » propose appello avver
so le sentenza del Tribunale, ma la Magr
stratura del Lavoro ha leri rigettato 'ap-
pello, confermando la decisione dei proimi
grudici,
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La guerra non era ancora scoppiata,
asistevanc le luci notlturne, ma fin dal-
'arrive il paese si era mostrato come
unavventura tulta spec ale, quasi con
aspelli picniereschi. da cinema western:
ara notte. ¢ nessuno sapeva indicarmi
l'albergo, e non trovave un facchino
per la mia valigia. Prima di capitare
giusto sbagliaj sei volte indi trovai il
luoge. Ero stanco, ma decisi di andare
al cinema ugualmente : mi sentive l'a-
nimo dell'inviato speciale in situazione
privilegiatld

Pranzando seppl che al Dopolavore
si prolettava « Dues milionj per un sor
riso »: il cinema sullo schermo. Sarel
andato a vedere di che si trattava.

Al Dopolavorc mi recai subito dopo
pranzo, cogliendo l'occasione per una
visitcr notturna ol paese nUCvo. La
piazza Rama, dominata dal companile
e dalla Torre Littoria, era illuminata
da vari riflessi, una luce senza ombre
sccezsive dillondevas: ovungue, na-
scendo un poco dal Calle delllmpero
» dal porticate del palazze Q.N.D,,
Cife-leatro. Manifesti, i soliti maniiesti
4i ogni cinematogralo, eranoc esposti
insieme a fotogralie € agli annunc] del
rquanto prima» e €domani» ¢ €do-
menicda »

Alla lontana il bagl ore delle «laue.
rie » di Serbariu, glj stabilimenti illu-
minali complelavano la notte  Fuori del
porticato, nell'atric a oziare o aspet:
tando di acquistare i biglietli vagava-
no minatori; nell'aria era un odore di
jlumo, un sapore di viaggio e di treno;
la gente vestiva ab'ti assai diversj dai
soliti che si vedono da noj, a Roma
arrivavanc uominj in stivaloni, gamba
li. o fasce gambiere; qua g |G sgorgevo
divise di tela che ancora serbavan sa-
pore di Alrica o di L'bia o di richiami
in Albania: berretiucci di lana senzo
preiese, e pochi pastrani: quasi tutll
mi parve fossero senza pastrano, lermi
o goders; una serata calma, placida;
Non [aceva freddo alcu:
davverc f{reddo, quella

ol caminetio
no, nNon erq
Ferd.

Dentro. dentro al cinema, mi sono
mescolato ai dopeolavoristi; secondi
posti di platea una lira e cinguanta
Erc un poco lontano, per la mia visig,
ma mi pigceva ascoltare la gente, |
commenti le possibilita di reazicne e
le reazioni alle vicende cinemalogra-
fiche racconiate da Maric Soldati e da
Borghesio.,

La pellicola venne accolta ireddo.
mente, senza gradimento; il pubblico
che aveva gia mosiraio entusiasmo per
una bella sequenza del giornale < Lu-
ce » {una vecchia cronaca, 'unantca
pagina di nostra gloria gerongutica
spagnola) del mondo cinemategrafico
di &« Due milioni per un sorriseo 3 non
voleva saperne; e non irovava gusilo,
1ella storia sentimen.

=

si sarebbe detlo, _
tale di Viarisio e di Elsa de Giorgi.
M~ le canzonette, le musiche del film

)

iy

13:9a-cm:1. e qua e lad sj sentivano I-
schiettii leggerissimi di accompagna-
menic: lo partecipazione del pubblico
ra I'mitata o quella sorta di commen-
o minore, minimo.

| teatro polei vederlo bene durante
gli intervalll, mentre una canzoncina
rallegrava il pesc del tempo in bianco;
il teatro & grande, lungo; la sonor.lq,
l'acustica non eccessiva Numerosi fili,
una f{ramatura leggera di cordoncini
tesi a diverse altezze da una parle al-
'altra delle. pareti cercano r.mediare,
correggere i difetti di costruzione, 1
guali, diciamolo, mj son sembrati mol-
ti - non ullimo quello di aver cosiruito
iroppo indietro la galieria. e avere ec
cessivamente svasalo. in allo, con pal-
chi angolosi e vuoli. enormemente, le
parell della sgla

Ma di gquesto si accorge chi, come me,
la prima veolia vi si rechi. La gente
i Carbonia (¢ carboniesi», ¢ carbo-
niensi » o ¢ carbonari»?), non ci la
pill caso; pare che subisca lo spetia-
colo, senza richiedere dal cinema nul
la olire quel poco di svago che lo
schermo pud ofirire, la maanlera 4 pas-
sare un'ora, la serata, i| pomeriggio
damenicale.

In galleria, lo vedevo volgendomi, il
pubblico era ¢ distinto»; pubblico di
ordine signorile; cioé le lamiglie degli
ingegneri, degl{ assistenti, dei tecnici,
l'aristocrazia intellettuale e sociale e
industricdle de] paese

In plalea, invece, deminava un altro
genere di pubblico: | minateri, gii ope-
rai. Un pubblico glovane, forte, vestito
solidamente da uomo., Mi fece lim-
pressione di un pubblico diletlante
Erano ragazzini e uomini in abilo do
lavoro avevano tuft] la barba ispida e
scuro il viso; mglli tenevano in teslia i]
berretlo, il cappello, La pellicola linl
ne] malcontento generale, ma uscendo
all'aperto la gente lischiettava la can
ong della serata

Sulla piazza Roma i grupp; di gioy <
nottl sestavans un poco. prima di 4oz
dersi O MUucvers) verso | qu-::r'lmri Ia6l-
denz’ali.
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La domenica matting, e il sabalo
nelle ore p{}mend:ﬂne frequentemenie
al Dopolavoro 8| danno speitacol gra
tuiti, per ; minatori e 1 ragazl. E un
placide accorrere di gente dai quartieri
operai della ciitd: sollo le arcaie del
porticato le voei s8j mescolano che pare
essere un crogiuolo di dialetti; col lem:
pe ne verrd fuori un idioma italiano,
lorse senza speclali accenti, ¢ con und
cadenza nuova. Pellicola di propagdn-

da documentari ¢ Luce» e Cinagior
nali passano aotiio gl occhl di un pub
f i { HE ' '
blico senza esigenze, pol diveniano

commenio. cosl come la maniiestazione
& diventata abitud'ne dopo essere siaia
lesta, avvenimento

Al ristorante dell Albergo, r:huzr.m-::hu.*-
rando di c¢inema, genie mi chiedeva
t OQuando ! dec'deranno a fare unad
pellienla s Carbonia 7% Poi | dlaCOrsi
variavano per lorndre sull’'argomenio.
i o questo puntc, mi pare, che un
glovane ingegnere, conosciulo o Roma,

| CINEMA 2

CINEMATOGRAFO

Idilliec d; Johnny Downs e Eleonore Witney

LO SPETTATORE BIZZARRO

SGHIGNAZZANT

E MA

Sono andalc a vedere <« Caravag-

In verita sarebbe esatlo dire:

gio ».
sono andalo a rivedere « Caravag-
gio »... Sl: rivedere. Mi spiego: non ho
visto il [ilm due volte: io sono un sem-

plice. non dedico il mio tempo allo
studio delle carrellate, e una volta mi
basta: ma in fattoe di cultura non scher-
z0. sono il terrore delle enciclopedie :
e, ¢« Caravaggio », io, lo conoscevo gia.
Intendiamoci: non parlo della vita del
famoso pittore, parlo del film E ades-
so mi do- delle arie,

Conoscere la vila dei personaggi
slorici & facile: si da una ccchiala ail
libri, 8i impara qualche data, qualche
gpisodio e, al momento opportuno, si
fa sfoggio. Al cinema, poi, non & nem-
meno necessario supere quel poco che
la decenza consiglia: tanlo, i personag.
gi storici che appaiono sul telone, evo:
cati dalla magla dei produttori, non
hanno con la storia nessuna parentela.
Conta l'arte, conta il linguaggio del
reg’sta. conta il tecnico della pubbll
cita: e il resto, come diceva Amleto,
che non era un tecnico del suono, €
silenzia (Devo avvertire che il men-
tovato Amleto non & Palermi?). La mia
cultura, dungque — vanio della mia
pillorescd e ridente citta — non é un
bagaglio dl scrupolose biografie, di
puntuali citazioni, di inlormatissime
cronache: no; la mia cultura & una
cosa strana, magnilica e tarribile; per

ssemp o, io conoscevo |l film su Ca-

ravaggio percheé,.

Vedeta: il cinema — come il
del resto — non va verso il personag-
rica ma porla ]a storia e i| per-
Ne! cinema — come
nel teairo, del resio — Vi e il m_p:_:ﬂrj
__ storico, si intende — dej mumf.:m'lli.
il repario dei poell il reparto dej pJ.
poati, pittori sono, se

teclro,

gio ato
sonaggio a 88

torl: e musici, 3 % .
sondo | secoll nej quall fiorirono, gia
definlti da una formula eguagliatrice

: T4 atier.

Fino al Settecento, la lormula sug
gerksce laverne, duelli, ballate, gr::[r:ru,
fughe, belle, andecasillabl sciolli: e la

mi interrogd: «L al 'H'I".".l;l'll'l::i." gli ::1];;.;-1
tacol] retrospettivi del Cine-Gul si HT-
~rcora? S'é sempre tanto pieno €d
carabinieri 7 ».

Gliani

no
dover chiamgare |

Renato

donna ¢ chiamala ¢« femmina» ¢« Fem-
mina. a me la boccal» & il grido di
quej protagonisti storici: i quali hanno
anche l'abitudine di sghignazzare, La
risata sghignazzante & un'altra espres-
sione dj
fanno i

«Ah ah ahl >,
avocati. €ah ah

quej tempi.
personaggi

Marika Rékk in ” Kora Terry ” (Ula)

ah | » Sicuro; giuccano, bevono, s| az-
zuffano, amano: e, tra un latlo e lai-
tro, sghignazzano: ah ah ah! Natural-
mente, in ogni risata sghignazzante si
cela un cupo sospiro. Perché quel mu
sici, quel poell quei pittori sono tutl
malinconiosi. non malinconiel. Eh, che
va ne parn? Giuocano, bevono, si az
zullano, sghignazzane per rogion) do-
lorosamente infime. Femminag, ¢ me la
bocea: la mia anima malineoniosa vuol
darti un bacle con lo schiocco sghi-
gnazzante,

E splende la luna di calendimaggio

MNel! Seltecente la lormula & un'altra,
Muaiei, pittori poeli lrequeniano | s4-
latti: la ¢femmina» & una damg; la
ichiasta della bocca & precedula da
un madrigale in ottonari, Wiente risse
ma conless leggiadre; niente belfe ma
burle —epiritose.  Nessuno sghignazza
piti, E' di moda 1lironiq, ljavissima co-

I TR ———— p——p——— S L

INCONIOS

ventaglio. Tutti sorrideno iro-§&
nicamente, Non colpi di spada ma col. i
pi di piumino, Si sospira ancora: ma @il
con una punia di civetteria. Non si E_:_:

me un

vive: ¢j si atteggia, con morbido lan-
guore, davanti allo specchio ornato.
Ritmo di minuetto Sj‘giuoca a mosca-
cieca nei labirinti in fiore,

Con |'Ottocento, formula numero tre.
Non colpi di piumino ma colpi dj tosse
E' l'epoca de] mal di petto. Le dame

sono grasse ma il male & softile; ogni S
tetro bacillo. [

artista ha in corpo |l
Tetro ma generoac. Difatlj & una corsa

generale verso gli ottant'anni, Gli am- |

malati pit gravi compiono | novanta.

Non si dice pin <«amore>», sSji d”-?'-"*‘.'-;:':'fr?f".

¢ passjone », « Appassionalamente » &

I'avverbio preferito, E'| anche, l'epoca @8

dei cori Nei {ilm sull Ottocento | cori

abbondano. Cantare in coro, si vede, B8
era un modo di passar la serata, Le BSS8

dame, i cavalieri, la Contessa Mallei:

cantavano tulti Le dame sedule, i ca-|

valieri in pledi; Giuseppe Verdi al cem-
balo, Carmine Gallone nel
via s gira.
Dope il coro, | bei conversari,
— Come va |l bacillo?

— Meglio, grazie

— bignora, vi adore, Appassionata-

mente.
-— Attento; mio
con 8é& |e pistole,
— Che me ne importa? Uniamo le
nostre bocche, uniamo |

marilo ha
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. OVVERO

I nomi citatj in questa -
brica sono puramente fanta-
stici, Qualsiasi rilerimente a
perscne reali é occasionale,

Vorrer, s¢ facessi 'attore, chia-
marmi Foleco. Non Falco, non Fo-
Foleco. Il nome ¢ il primo
passo verso la gloria. La gente
ama 1 nomy strani, eleganti, gar-
ruli; 1 nomi camuftati. Chi recita
o scrive o dipinge o vende bre-
telle deve, capiter, deve avere un
nome insolito ¢ perentorio. 11 no-
me € 'anima  del commercio: ¢
dell’'arte.  Pensate a un  Pietro
d'Annunzo, a un Paolo Carducei :
che delusione. Pensate a un Ar-
turo Giachetti, a una Elvirag Ada-
ni, a un Leopoldo Bernardi: che
strazio, Renzo Ricer s; chiama Lo.
renzo, Memo Benassi si chiama
Gugliclmo, Cesco Baseggio  si
chiama Francésco, Gino Cervi si
chiama Luigi, Dina Galli si chia-
ma Clotilde... Nomu borghesi tra-
mutat; N nomi Vezzosl; Ma non
per civetteria,

. % ¥

M)

queste due sillabe, Fol-co, rivela-
ta. Un Folco, poi, nel nostro ci-
nema non ¢'¢. C'¢ un Foleo, in-
vece, nell's Isabeau » di Mascagni.
Ma ¢ un Folco tenore: morbido,
languido, galante, E jo sono bef-
fardo, cattivo, prepotente: ¢ le
donne me le prendo subito, senza
tante storie. E senza acuti., Folca
¢ un nome secco, energico, ribat-
tnto: mi starebbe bené. Il nostro
vecchio cinema era molle, pateti-
co, borghesissimo, pieno dj giar-
dim, d;i fontane, di sofa, e abbon«
davano 1 nomi letterari: Lyda ¢
Stelio. Oggi, al contrario, abba-

[] nome ¢ 11 nostro destino, de-
hnisce nol stessi; si trattr del no-
me vero o del nome falso, del no.
me scelto dal nostro gusto raffina-
to. Potrebbe Gino Cervi chiamarsi
Luigi? No. Potrebbe Andreina Pa-
gnan; chiamarsi Ermmia? Nem-
meno. Potrebbe Elsa Merlini chia-
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mezzo; e |

nosiri bacilli; §

marsi Antonictta? Neanche., Pen-
recitate da
Elza. a1
hlm interpretati da Elsa, da Vivi,
> scoprirete <he cert:
nomi di attorj definiscono, meglio *
di ogmi indagine critica, un teatro

commedie
Andrema. da

sate  alle
(zino, da

da Nino,

¢ una cinematografia,
* % 3

Nomi fatali. Dove c¢'¢ un Ren-
Cantini; dove c'¢ un
(ino. c'é un Cantim : dove ¢'é una
Flsa c1 sono tutti 1 Cantimi fore-
stieri: dove c¢'é Clotilde Galli ecco
fatals.
Potrebbe Anmibale Ninchi recita-
re. Sacha Guitry, o Gualtiero Tu-
miati recitare Giuseppe Adami o
Alessandro Blasetti dirigere Vera
Bergman? Potrebbe Renato Cia-
( Forae

z0, ¢'€ un

Felicita Colombo... Nomi

Ernesto?
Evi Maltagliaty

lente chiamars:
si, potrebbe).

Gigetto Cimara recitano le com-
Viola: e gsto.
Amedeo, non
Denis s
chiama Maria, non Lily: é giusto.
Besozzi si chiama Nino; non Rug-
gero, ¢ Ruggert s1 chiama Rugge-
ro, non Nino: ¢ giusto ¢ giusto
chiamava
Gaetano, non Gabriele: Pascoli s
chiamava Giovanni, non Lucio; la
Duse s; chiamava Eleonora, non
[sa... Vedete: € necessario, per re-
citare '« Otello », chijamars: Tom.
maso, Gustavo, Ermete, non Ren-
zo o Gino o Gigetto... Se no, non
si recita '« Otello » dj Guglielmo
I'e Otellos i
Memo Shakespeare! che e unal-

(ece
chiama
¢ giusto,

medie i
Nazzart si

Osvaldo ; La

¢ giusto, Donizetti s

Shakespeare mg

iriL. COSA.

* & ¥

lo vorrei chiamarmi Folco, Voi
non mi conoscete ¢ non potete ca-

sempre [

e ben venga la morte ben vengono BEE

le pistole,

— Signore, & un follig.

Voce della contessa Mallei: € Su, ra-

gazzl, un allro coretto...».
Ecco perché io conoscevo

sono, sul telone o sul
uguali. abornle, litigi,

sacoli
Tutll

tettore ¢'é, spesso, una proteitrice. an-
che nel Sellecento, anche nell Otlo
cento! e, cosl stando le cose, non c'e

bisogno, per sapere, di vedere il Him: 8
basta un pe di cullura, Un po’ della}
mia sirang, magnifica e terribile cul-§
tura, Sone bravo, no? Bravo, e malin- 88

COniodn,

¢« Cara
vaggio » sterici o no, gli artist| di quei S5
teatro, e
femmine, B
ammazzamenli: o risate sghignazzanti B
[noltre, ogn{ artista ha un protettore, §
molti nemicl, una [anciulla ledele, una 88
non meno {edele miseria.. Con il pro- S

.1'_? ;b!‘l"*—l r
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Rossamo Brazzi jn " Tomca ”
(Scalera-Era Film; folo Pesce)

1mMaA

-

Folco sarebbe 11 mio e-

satto nome dj attore cinematogras
fico. La mia maschera sparvier

Rossanc Brazz; in “ Kean ™ (Scalera) '-]: LS

mo un cinema antiborghese: « E. S8
ravamo sette vedove », « Assenza S
ingiustificata », « La canzone ru- i.'i';;:._'.;'”.
bata »., « Maddalena, zero in con- i
dotta »: ¢ Folco sarsbbe, per un 8
attore, un nome denso di signi- §
ficato. E sprovveduto di letteratu. BES
ra. Fra un Osvaldo ¢ un Fosco, B8
fra una Vivi ¢ una Dria, io fa- @8
rei, come Folco, un figurone, 35

Dimmi come ti chiami ¢ tj diro B8
che artista sei. La Gramatica si 5
chiama Emma, non Gemma d’Al 5SS
ba: un'altra Gramatica s1 chiama S8
[rma, non Rubi. Bellini, per esem- B
pio, si chiamava Vincenzo, ma S
nessuno diceva: « come stai, Vin- S

cenzino? ». Anche Tieri s1 chia.
ma Vincenzo, ma tutty dicono: §
« che commedia ¢i prepari, Vin.

cenzino? », Goldoni si chiamava B8
Carlo, ma ncssuno diceva: « Sta- §8
sera ho ascoltato i « Rusteghi » di
Carletto ». Anche Veneziami s Sl
chiama Carlo, ma tutti dicono: g8
¢ ch, quella commedia di Carlet- B8
to.,. »,. Camerini, s¢ 1 chiamassc 8
Leonardo, non sarebbe un regista
crepus-colare; Blasetti, se si chia-
masse Antonio, avrebbe una fan- g8
tasia modesta, casalinga, Ve laj
immaginaté la -« Butterfly » del
maestro Garibaldi Puceini? Ve lo
immaginate un romanzo di Teresa
Ferro? Ve la immaginate la poe-
sin ermetica i un Giosu¢ Unga.
rettir

L

"E Brazzi s1 chiama Rossano! se
lo merita.

Tabarrino
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~ Io non lavoro perché Vittorio De
Sica si oppone | '
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Fessonaggi

¢ intaspatis Mario Sasni (Baniamino Gigli), signoia Jarni (Emma Sramatica) Donata Sawn,
(Carola Hoshn) Giulio Rans (Fedasico Binfar), Materi (€arlo Campanini), il dott, Falovio(Ugo Caseri)

(Continuasions vedi numero precedente)

Giulio batté ['uria col frustino, Donata o
avevit veramente preso: al punto che egli ne
era irritato con se stesso. Standosene lon.
tano da lei, quei primi giorni, aveva cre.
duto di fare tutto quanto era suo dovere
per dimenticarla, Era colpa sua se non ci
era riuscito? E che diritto aveva, dope
tutto, Mario Sarni, di essere amato pin di
quanto egli non lo fosse? Quell’'vomo po-
teva ben ricoprire Donata di gioielli: darle
l'orgoglio ‘di portare un nome celebre: &
poi? E poi, Donata era giovane e aveva
hisogno di giovinezza. Giulio avrebbe vo-
luto dirle tutto questo, ma la difesa tenace
dells giovane donna gli impediva di trova-
re le parole. Ebbene, gliel'avrebbe fatta vi:
vere dinanzi agli occhi, questa giovineza
che non sapeva parlare.. Portd In mano di
lei alle labbra, teneramente:

— A stasera, Donata... :

--- No... Addio, — diss’ella. Le tremava
un poco la voce,

— Arrivederci! — tomé a gridarle Giu.
lio,

E in un balzo fu u cavallo, scomparve
fra gli alberi,

V.

La tempesta scoppié quindici gorni do-
po. Quindici giorni sono lunghi, quando
sono vissuti intensamente, In quel frattem.
po, Donata si era potuta liberare dal sensu
di soggezione che le ispirava la signore
Sarni e dall'aria di mistico raccoglimento
che l'aveva oppressa durante i primi mo-
menti in quella casa. In quella casa in cui
aveva, istintivamente, camminato in punta

di pledi: e ora correva, su per la scalinata,
con la scioltezza di movimenti ' di un mo-

nello sbrigliato. 11 viso dolce, pacato, dell

suocera riusciva ancora a intimidirla; ma

non voleva confessarselo e tanto meno  di- -

mostrarlo: sicché reagiva con una volonta
ostinata, che la dignora Sarni sentiva bene.
Mario Sarni era a Venezia, per un breve
ciclo di concerti dopo i quali lo attendeva.
a Roma, una grande serata di gala. Non
aveva potulo persuadere la moglie a se-
guirlo e soffriva di essere lontano da lei,
per la prima volta. Senza Donata, gli man-
cava qualche cosa di essenziale alla sua
vita. Anche l'arte lo interessava meno, or-
mui, La sera, altendeva l'indomani per te-
lefonare a casa; erano la sua sola felicita,
quei brevi collogui, rapidi e freddi, duran-
le i quali era possibile dire cosi poco.
Un giorno non la trovd. Sola, la signora
Sarni attendeva inquieta, pr=sso l'apparec-
chio, il solito squillo. Donata era uscita di

huon mattine, in compagnia dej suoi
aAmici....

— ente che ha conosciuto a Roina,
Mario...

Donata andava spesso a Roma. Con Roe-
ro, con giovanotti e ragazze che ostentava
no una € modernitd » sfacciata e che la
signora Sarni non avrebbe mai ammessi in
cas1 sua, se non fossero stati amici di sua
nuorn,

Donata arrivd poco dopo, con la solita
brigata. Accesa in viso per la corsa fatta;
piena di brio e di gioia. Non aveva vera.
mente nulla della gravita di una giovane
<posa; sembrava una liceale in vacanza, in
mezzo alle altre compagne, con quei pan-
taloni lunghi che la facevano sembrare la
caricatura di un giovanotto ¢ che urtavano
tanto il gusto morale ed estetico della sis
gnora Sarni,

— Ho invitato a colazioné i mieéi amici,
mamma, vi dispiace?

Diceva « mamma » col tono distante col
quale | avrebbe chiamala <«signora» La
veech’a signora lo sentiva, ogni volta, ¢
ne provava una pena profonda. Aveva ten-
tato invano di accostarsi a lei, di farsela
amica. Eppure, per amor del figlivolo, ave
va offerto davvero il suo cuore di mamina
anche a Donata. Perché, volendo bene un
poco anche a lei, ne volesse di pit a lui..
Donata si era lasciata accarezzare, era sta-
ta ad ascoltare le parole di tenerezza della
vecchin signora, ma passivamente: senza
svelare quell’anima che la midre cercava
di portare alla superficie; senza darle mai
nulla®in cambio.

— Avresti potute avvertirmi, Donata...
Sarehbe stato meglio anche per loro — ri-
spose la signora Sarni; poi, avviandosi ver-
so la cucina: — Vado, comunque, a dar:
ordini.

La brigata si era impossessata del salo-
ne. Qualcuno aveva aperto il bar ed orn
saltellava per la stanza preparando il « cok-
tail »,

— Se il movimento delle braccia non e
accompagnato da quelle delle gambe, il
¢« Martini » non vien bene..

Il giovanotto che preparava la miscela
aveva espressa tulta la sus cultura mon:
dana con quella sentenza. Una ragazza ave
va attaccato un tango: <« Non ti scordare
di’ me... »

Era la voce di Mario, la dolce, la me-
ravigliosa voce di Mario che il disco ri-
produceva, Donata non vi fece neanche ca-
s0. Si lascip abbracciare da Giunlio Roero
che la trasportava, guardandela negli oc-
chi, incantato.

— Vi aspette da me alle cinque, Do-
nata...

— (h, mai! Perché chiedermi una cosn
simile?

— Perche bisogna pure che possiamo
parlarci, una volta, senza testimoni, senza
paura di essere sorpresil

It dottor Saleric sorprese la signora Sar
ni in cucina, ad aiutare la cuocs. Questa
volta si inguietd davvero.

— Brava! Venite ad ammazarvi anche
in cucina, adesso!

La padrona di cssa gli rispose con uno
di quei sorrisi che apparivano tanto dolei
nel suo hel volto sereno:

— Esagerato! Ammazzarmi addirittura!

— Mandate via tutti quei perditempo,
quei mangiapane a ufo! — brontolo il dot-
tare, irritato di vederla lavorare per quei
giovani oziosi che egli disprezzava tanto e
che in quel momento danzavano, in sala,
come se al mondo non ci fosse niente di
pin serio da fare, — E venite con me, un
momento, che ho da ]'}I!'lln'i.

Stavolta la vecchia signora ubbidi. Ave-
va compreso dal tono del dottore che gual.

cosa cera: e le sue prime parole le det:
tero una conferma doloprosa,

—- Li avete vistisveramente voi, dottore?

—- o stesso, presso il ritrovo di cacola.
Non credo che sia accaduto nulla.. — 1I
dottore fece una pausa, Poi riprese, con
forza: — Ma quel Roero sta diventando
veramente una minaccia, Se non interyve
nite subito, temo che pit tardi non =i giun-
gerebbe pit in tempo. '

La madre si appoggio al suo braccio,
smarrita per un istante. Oh, Mario! Fi.
gliuolo! Aveva ben sentito, lei, la prima
sera, quanta veriti ci fosse in quelle paro-
le appassionate ch'egli le aveva dette:
« Senza Donata sarei un uwomo finito... I
solo pensiero che si possa portarmela vi:
mi fa impazzire »,

—— Ma non credete che un intervento...
una costrizione.. possa sortire un effetto
peggiore?

.— K cosl non s sa dove si va u hnire.

— Non credo, no, dottore... Purtroppo,
Donata ndn ama suo marito.. Ma non &
un'animna bassa!

Fu il cago, pochi minuti dopo, a far
decidere la signora Sarni. Nel salone, il
disco con la voce di Mario — la cara vecee
del hglivolo lontane — cantava ancora le
sue carezzevoli parole d’amore: quelle stes-
se parole che aiutavano Donata e Giulio
Roero a guardarsi negli occhi, mentre dan.
zavano, ¢ dicevano per loro cio che essi
non nsavano dirsi.

— Donata! Avresti potuto scegliere un
altro disco per ballare! — disse brusca-
mente la signora Sarni, a voce cosi alts
da superare il rumore delle parole e del
canto.

Attraverso la sala, in mezo alle coppie
che si erano formale, interdette, si acco-
std al mobiletto del grammofono, lo chiusc
con un colpo secco. PPoi ripasso fra quei
giovani che non avevano capito nulla e In
guardavano disorientati. Solo Donata e
Roero si erano lasciati di colpo: pallida,
Donata si era appoggiata a un mobile,
sotto lo sguardo di Giulio, carico di paro-
le inespresse che ella sola intendeva.

La signora Sarni =i fermd sulla soglia,
rigida;

— Quando questi (uwo! amici se ne su-
ranno andati — disee, hssando negli occhy
la nuora — vieni da me, Donata. Ho bi-
sogno di parlarti.

La brigata ritrovo la scioltezza dei pro-
pri movimenti non appena ella fu uscita
Una ragazza esclamé:

— Pud darsi che io non abhbia capite
hene, ma ho l'impressione che ci ahbiano
messo alla porta.

Donata aveya fatto qualche passo [uori
dal salone per raggiungere la signora Sar
ni. Questa si volse:

— Non ora... Quando saremo sole,

— Conducete via i miei ospiti, vi pre-
go... — Donata ansava di collera. Si era
aggrappata ai risvolti della giacca di Roe
ro, tormentando la stoffa, cercando le pa-
role che non trovava: — lo.. lo sono fuori
di me. Ah, soffoco, veramente qui dentro!

— Povera Donata!

11 tono di Roero era accorato, pieno di
tenerezza, Ella lo guardo negli occhi, esi-
tando su un pensiero che le era venuto.
Vendicarsi! E vivere!

— Alle cinque saro da voi — disse, ra-
pidamente,

Egli la segui, felice, con gli occhi, men-
tr' ella correva su per la scalinata dalla
madre che 'aspettava col suo vecchio cuo-
re pieno di ansia.

VI

Roero doveva attendere invano. Aveva
preparato la casa, per ricevere Donata, se-
condo lo stile di ogni dongiovanni che at-
tenda una donna: ma senza saperlo. Vo
leva veramente bene a quella piccola donna
volitiva, tutta cuore, in fondo, e tutta Im-
pulsi, proprio com’era naturale alla =ua
indole generosa.

Poco prima delle cinque, il cameriere
bussd alle porta del salotto e gli porse un
biglietto. Giulio comprese subito: Donata
non sarebbe venuta. Ma il biglietto, scritto
evidentemente in fretta, diceva qualche co-
sa di pit: narrava di una rottura con la
suocera e della decisione presa da Donata
di andarsene per sempre.

« Vado a Roma, per ora.. Dimenticate-
mi... Dimentichiamoci... »,

A Giulio non venne neppure in mente di
obbedire alla preghiera. Il suo primo pen-
siero fu di raggiungerla, E se Donata non
voleva pit saperne di quel legame che,
nella sua inesperienza, aveva stretto con
un womo troppo differente da lei per eta,
tanto meglio: Giulio sentiva di potersela
prendere con sé per tutta la vita.

Sapeva dove trovarla. Certo, Donata noen
aveva pensato di nascondersi e doveva aver
cercato rifugio in un luogo che le fosss
familiare. A Roma, all’Albergo dei Cesari,
gli dissero infatti ch'ella era giunta dn
un'ora.

Donata non si aspettava di udire 11 voce
di Giulio, al telefono. Aveva trascorsa quel-
Tora — dal momenrto del suo arrive —
gettata sul letto, con un senso di vuoto e
di freddo dentro, cento volte peggiore di
una sofferenza acuta, Questa, almeno, le
avrebbe fatto sentire di essere viva, Avesse
aviito un rimpianto, o almeno un rimotso!
Ma la coscienza non le rimproverava nulla,
perché sapeva di non aver tolto nulla =
Mario, Sentiva solo mancarle qualcosa di
caldo, di vitale: una tenerezza che le cai-
masse quel cuore cosi solo, La tenerezza
di Mario si esprimeva in una maniera trop.
po cabma, perché ella, cosi immatura, po-
wesse sentirne la vena profonda; e Giulio...
Non aveva mai veramente pensato di poter
dare un posto nella propria vita a Giulio
e ora credeva di averlo dehnitivamente la-
s¢iato dietro di sé,

Mea, in guella sus nuova solitudine che
le appariva tanto pesante da sopportare, la
voce di Giulio — tenera, i nte — ‘e
ridette improvvisamente il senso della vita,
Era come qualcosa che la riportasse a gal-
la, Tentd, non ostante, di difendersi, debol.
mente, dal senso di placere felice che la
aveva invasa:

— Ve ne prego, Giulie... E' meglio noa
rivederci. Lasciatemi andare, vi prego..
Parto domattina con ['aereo.

Cimlio inkisteva, ansioso;

— Mua non potete partire senza Conce.
dermi di rivadervi! Non ne avets il diry
to! Voglio salutarvi, almeno!

— No, no... Cerchiamo di dimenticare;

— Donata, siate huona.. Un' ora ml;"-
vi prego.. Solo per dirvi addo! '

Un attimo di silenzio, poi di nuove |y
voce di Donatn, timida, dubliosa -

— Va bene... Domani matting!

o & B 'y

La signora Sarni aveva irdfscorsa la nol.
te sulla poltrona sully quale la trovd sdra'a
ta il dottor Salerio, uccorrendo il mﬂlﬁ;;q;
dopo alla sua pressante chiamata, Sul syg
povero vecchio vigo erano le tracce dej pep.
sieri che l'ayevano martellata durante que|,
le ore tormentatz in cui il sonno non ery
venuto, Si acrusava di aver distrutig la fa
Licita de! figliolo: certo, élla eru stata trop.
po dura con Donata! Ohi; madre cattvg e
presuntuosa dnsieme, che aveva promessq g
figlivolo di conservargli la sua felicita, ¢
gliel'aveva probabilmente distrutta con [e
sue stesse mani!

Il dottor Salerio fu subito del parere:
ritrovare, anzitutto, Donata. Era precee,
pato per quel viaggio in automobile che &
sarebbe dovuto fare: una gita, in fondo,
per chiungue: forse una corsa al suiei.
dio per la mamma di Mario. Ma rimaners
nell'inerzia, con quell’angoscia addosso, I's.
vrebbe uceisa pia presto, Partire, dunque,
=ubito,.,

— Oh, dottore, pensare che sard stala io
a far tutto questo male al mio figliolo!

La povery donna seguito a torturarsi an.
che durante il viagg'o, Il dottor Saleri
poteva vederle pulsare le vene, nell'affan.
no che la sconvolgeva.  All'albergo dei Ce
sari fu pronto a sorreggerla, quando il se
gretario dette Ja novizia peggiors di tutte;

— La signora Sarni ha lasciato albergs
un'ora fa..

VIik.

La r1appresentazione dell'c Otello» en
stata anticipata, Se la signora Sarni e il
dottore fossero stati meno preoccupeti, a
vrebbero veduto 1 manifesti che erano sta.
ti attaccati un po' dappertutto, con lan
nuncio della grande serata di gala. Il nome
del tenore Sarni aveva il potere di interes
sare tutti ed esso rsaltava a lettere cubi
tali sui muri. Non ostante, sua madre no
lo aveva veduto e il dottor Salerio rimase
imbarazzatissimo incontrando Marid  nel
corridoio d=ll'albergo, ove aveva appens
congedato ['investigatore incaricato s di 1
trovare subito Donata,

— Mia madre? Donata? — fu ]a pnma
domanda del cantante, Sapeva di doverit
trovare li: 'aveva saputo il mattino, tele
fonando a casa, Si scordd anche di salu.
tare il dottore, il quale tardava a rispon-
dere tentando nel frattempo di indovinare
perché mai Mario fosse a Roma, mentre luj
lo credeva a Venezia, e vi fosse giunto in
un momento cost imbarazzante,

— Come mai sei a Roma, tu?

— Hanno anticipato la rappresentazio-
ne dell'c Otello».. Ma dimmi, piuttosto:
cosa fanno la mamma e Donata a Roma?
La mamma sta male?

— Sta benissimo.., E’
sua.. Donata & uscita...

— Mi nascondi qualche cosa! Non fte
nermi in quest’ansia, ti prego!

Salerio gli batté affettuosamente su und
spalla :

— Non & scoaduto nulla! Tua madre
dira... Un piccolo diverbio fra di loro-
[Ina cosa senza unportanza,

Mario entrd came una ventata nella ¢a-
mera di sua madre. La bacio, quaf&i_dl'
stratto, senza accorgersi che la sua viss
aveva sconvelto la povera donna, Era tutto
teso in un'ansia sola: Donata, Donata! La
madre annaspo, tentando di trovare und
spiegazione che fosse accettabile ¢ non
ferisse nella sua carme pil viva _

— Donata & uscita stamane senza dire
dove andava.. Abbmamo avuto un piccolo
diverbio... Oh, non gran cosa! Mi parevd
che, durante”la tua assenza, la sua Vita
fosse diventata un po’ troppo... mondand.
Gliel’ho fatto rilevare...

— E cosi, per una ragione futile come
questa, I'hai esasperata sl punto da cO
stringerla ad abbandonare la casa?

La madre marmord umilmente:

~- Forse ho mancato di tatto, di pr

sil... In camen

denza... Avrei dovuto tacere.. Aspeltare !
tuo ritorno...
— Sarebbe stato meglio! — scallo Ma-

rio, con v.olenza,

— Ma, sai; alla mia eta.. Il cervello,
forse non funziona pil tanto bene.,

— Un po’' pia di comprensione! Que
sto doveva suggerirti il tuo buon senso!

Piantato davanti a léi coi pugni affon:
dati rabbicsamente nelle tasche, Mario fis:
sava sua madre, ostile. Protese i] viso, 8¢
ousandola: _

— Ti sei messa fra me e lei! Avrestl
dovuto avere un po’ di indulgenza' 53!:*:]3‘
e stato sufficiente per intendersi e vIve
re insieme senza urtarsi. Cosi hai reso int
poasibile la situazione, Percheé, tu capmsch
vero? se Donata non vuel pii vivere coll
te, dovrd andarmene anch'io di casal )

La madre reclind il capo. Si sentivd
stanca... E soffriva, Quanto era inghusto,
quel figlinolo che ella aveva tanto !l-l‘lflll':f.I
Ma meglio, meglio averlo contro di &
piuttosto che vederlo soffrire...

Ma proprio lingiustizia di Mario fece
insorgere il dottor Salerio, Si era ripr®
messo di lasciar fare alla sva vecchin ami:
ca, ma fu incapace di contenersi. Scatto!

— Oh, basta! Non posso piu permetter
di inveire contro tua madre. Te la dird 10
la verita.. da uomo a uomo!

La madre dette un grido:

— No! Dottore!

Egli seguitd, concitato, vibrante di col
lera, senza badarle:

— Tua madre ha tentato di salvare 12
tua felicita! Bada bene io sono sicuro che
tua moglie non ha fatto ancora nulla di
male; ma & certo che quando tua madre
¢ intervenuta era sul punto di farlo.. -

(Continua) '

Germana Ronchi
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Tirando le somme

La statistica deglj incassi dei film ita-
liani- al 31 dicembre scorso autorizza
purtroppo a tirare le somme su cerla
plgduzmﬂﬂ che ormaj pud dirsi giunta
glla conclusione dello sfruttamento. Si
yatta infatti di film che essendo usciti
nel primo semesire del 1938 non hanno
pill da sperare gran che dagli ulteriori

passaggi che ancora potrannoe f{are.
Essi sono: < Crispine e la comare »,
data della prima visione 158-38, pro-

duzione Scia Film  incasso lordo al ci-
nemmﬂg!uf{: L 2[’312?,9]. -E][ destino
in tasca », 27-8-38, Juventus Film, L. 754
mila 971.43; ¢« Orgoglio s, 27.8-38, Lom-
barda Film L. 657 394,74: « Ultima car-
ta », 28-8-38, Sabaudia Film, L. 286 mila
243,79; «Tutta la vila in una nolte »,
1-8-38, Imperator Film, L. 8680.561,07; « Al-
bergo degli assenti », 24-10-38, Oceano
Film, L. 637.491.91; ¢« Fuochi d'artiiicio »,
ottobre ‘38, Juventus Film, L. 735.620,36;
‘¢ L'ultimo scugnizzo », 9-11-38, Juventus
Film, L 909.501,58: «Sposa dei Re»,
23-12-38. Apulia Film, L. 450.061,75; « Ar-
gine », 18-8-38, Scalera Film, L. 1 mi-
lione 276.979.11; « L'Amor mioc non muo-
re », 5-9-38, prod. Amato, L. 1.048.743,01;
tGmiuglu a cucy, 19.9-38, Era Film,
L 1.001,569,66: « Partire », 20-9-38, Astra
Film, L. 1.607.366,71; ¢« Duetlo vagabon-
do», 7-10-38, Fonoroma, L. 1.164.043,08;
¢« L'ha falto una signora », 14-10-38, Con-
sorzio lear, L. 1.201.827.90; « Amicizia »,
11-10-38, Fonoroma, L. 1.554.885,8]; «Lot-
te nell'ombra», 23.11-38, Diana Film,
L. 1.432.730,58; « La s!gnora di Monte-
carlo», 29-11-38, Continentalcine, Lire
1.647.49332: <« Il suo destino», 25-11-38,
Ape Film, L 1.552.347.72; «1 figli del
marchese Lucera», 7-12.38, Scalera
Film, L. 1.715.563,93; ¢ Inventiamo |'amo-
rey, 30-12-38. Scalera Film, L 1.23]
mila 657,01: ¢« Mia moglie si diverte »,
22-1238° lalag Fim, L. 1.301.15],18;
« Stella del mare », 25-12-38, Imperator
Film, L. 1.382.866/41.

Le cifre pcusono sembrare ingenti
agli occhi del profano, non a quelli
del tecnico; inlatti bisogna tener conto
che si tratta di incassi lordi, che di tali
incassi a] produliore va, si e no |l
20-22 per cento pill la percentuale go-
vernativa di premio e i buoni di dop-
piagg.o, Facclamo un esempio pren-
dendo il [ilm che fra questi sopra elen:
cati ha incassato di pid: <[ figlj del
marchese Lucera» L 1.715.563,93. Di
questa somma al produtiore sono spet-
late sollanio Lire 370.000 circa, alle
quali vanne aggiunte L. 200.000 circa
di percentuale premio e L. 200.000 di
buoni di doppiaggio. Totale L. 770.000.
I1 letlore non completamente prolanc
che ha visto {I Hlm che ¢j ha servito
d'esmmp'n faccia il caleolo di quello
che il produtiore ci rimette; pensi poi
alla sorte degli altri film sopraelencati
quali hanno incassato somme molto

minori.

Ma non & tutio. Noi abbiamo ferma-
lo il nostro esame ai film usciti in pri-
ma visione sino al 31 dicembre 1938
il lore sfrutiamento pud dirsi infattji per
la pit gran parie esaurito e la chiu-
sura finale dej conti potrd ormaj va-
r'are la cilre di poche decine di mi-
gliagia di lire, Tuttavia ci sono altri film,
e precisamenie ce ne SCNO una cin-
quantina che non avranno sorte mi-
gliore dei 23 sopra elencati. Bastj dire
chie ¢'®¢ un film uscito in prima vis'one
i] 22-3-39, che ha incassato dopo ven-
tun mesj soltanto L. 30.67] e ce n'é un
altro uscito il 25-2-39, che ha incassatc
dopo veptidue mesi L. 137.700,10.

Su 196 film di cui al rendicanto della
Socieldr degli Autori, film programmati
in prima visione dall'agesto 1938 alla
line di dicembre 1940 ci sono dunque
almenc una seltaniina dj cadaveri; ma
e da lemere che ce ne saranno, alla
line dello siruttamento. ancora una
lrentina in pil.

In compenso perd., ci sono anche
moltissimi {ilm che vanno bene. Ecco
per esempic ben quindicj film che han.
no orma; superato i quattro milioni di
incasso, sempre al 31-12-40:

€ Luciano Serra, pilota», 5-8B.36, Lire
1.721.975,79. « Assedio dell'Alcazar»,
ott. ‘40, L, 7.420.350,67: ¢« La mia canzo-
ne al vento», 296.39, L. 6.671977.21;
¢ Resa di sangue », sett. 1939, L. 6 mi-

b

Sopra

Come & stata realizzata la pio ggia per alcune scene dj
in arione tut!j glj apparecchi necesgari

CINEMATOGRAFO

“ Piccolo mondo antice ™ (Ata - Ici)
per fabbricare una tempesta di

sotlo . ed ecco
gra nde efietio,

LE MERAVIGLIE DELLO SCHERMO

COMIE ST IFAIBIBIRICA

In tanti anni di cinemategrafe abbia-
mo assistilc ai fenomeni piu svariati
della natura: terremoli, uragani, allu.
vioni, eruzioni wvulcaniche. Questi fe-
nomeni honno costituite | condimento
spettacolare di migliaia di film; il pub-
blico dimosira di gradirli e, alla fine
della projezione, commenta con parole
di elogio glj effetti straordinari di que-
sti « frucchi cinematogralici ». Trucchi

sguardo generale
miglioramento qualitative della produ-
zione fra il 1938 ed oggi.
che le date
migliorano, a
gono qualitativamente
superiore.
mo elencali sono inlalti tutti dei primi
cinque mesj del 1938; gli allri cinquan.

tutta intera la storia e la cronaca della
produzione

nazionale,
Ci limitiamo pertanto a dire che uno
dimostrga un netlc

Man mano
si avvicinano gl incassi
qu'ndj significa che i film
ad un livello

| cadaveri che sopra abbia-

lioni 622.990,89; ¢« Giuseppe Verdi» 14 (a. presunti cadaveri sons invece di-
sell. '38, 6.555.555.01 ; £« Sogno di Bul- siribuiti su ventiquatiro mesi; cé& dun-
terfly », 26-8.39, L, 6.369.857.80; « Forna- que un miglicramento del centocin-
rello di Venezia », 24-10-39, L. 6 milion! quanta per cento, clrca.

114,14009; «I| ponte dei sospiri», sett. Nel complesse la situazione puo
1939, L 6.039.476,83 . ¢« Ettore Fieramo- dunque dirsi buona, anche se le vit

scay», 29.12-38, L. 5.581.099,13; «Impu-
lato,alzatevi», 13-11-39, L. 4.871.022,62;
2 Salvator Rosa», 30-1-40, L. 4 milioni
61060531; « Assehza ingiustificata ».
15-11-39, L. 4.269.17841; <« Cavalleric
rustcana», 24-10-39, L 4.250.198,56
¢ Manon Lescaut», febbr, 1940, Lire
4.074.77266: « Lo vedi come sei 7, genn,
1939, L. 4018.036,44

E come se questo non bastosse ecco
altri cinque film che hanno superaio |
ite milioni, ed eccone altri trentadue
che ¢i sf avvicinano « grandi passi.
Sono dunque almeno 52 film che la
ranno guadagnare dei quatlrini a chi
li ha prodotii, E poiché ¢ nquanta piu
centd fanno centocinquanta, restanc al
31 dicembre 1940, quarantasei lilm la
cuj sorle & ancora in bilico. Ma spe
rlamo con lulto il cuore che si salvinc
anche loro, tanic pit che son quelli
la cuj programinazione @ recenliss:ma.
E fra assi ce ne sOnNo di ottimi, degnl
di ogni [ortuna.

E' noto come nof{ vorremmo chae le
cilre degli incassi, tutte le cifre, los-
sero sistematicamente pubblicale ecnde
dar mode alla grande famiglia de] ¢ -
nema di trarne Insegnament| e oOrien-
\amenti E' per quesio che cggl ab
biamo voluto rompere il silenzio pub-
blicando qualche cifra tra le piu inte
ressanti siec in aitive che in passivo.
Ora perd si dovrebbe trarre qualche
deduzione, concludere il ragionamento
con qualche osservazione Iin sintes
Ce ne mancyg lo spdzio € condiamo di
larle un'altra volia, Questo rendicon’o
dﬂgii :-ncmiﬁi infatt!. & cosl interessan:
o che, a gcavarci dentro, ci si legge

“ La pa-

Clara Calamai e Tino Erler ne

dei mariti

rabola
foto Ferri)

(lear-Generaleine ;

fime sono molte, Tanto pitt che I'.“ vit
time sono voloniarie, in quun'fn | Ha-
schi pill gravl sono da ascriversi a
difetto di organizzazione, di prepara-

sione e di compelenza, generdle & spe:

cificor. -

L Ve N,

UNA TIEMIPIESTA

che, talvolla, sono delle eccezionali ri-
prese dal vero, ma che il pubblico
confonderd sempre con la finzione

Ogni casa cinematografica che sj ri-
spelti pcssiede una cerla quantita di
fenomen; ¢ di reperioric » della pil va-
riad natura. Alla prima occasione, i] re-
gista cuj necessita un temporale o un
gualsiasi piccolo disastro, se ne va in
magazzino ¢ prende visione del mate-
riale disponibile., Poi. secondo le sue
necessitd ordina 10 metrj di nuvole,
S dj lampi, altrettanti d;i tuoni, 20 metri
di vento e 50 di pioggia. Sempre che
ne abbia bisogno, il magazzinio della
casa pud fornirgli anche i] crollo di
una diga con relative allagamento del-
la campagna circostante. Ma qualche
volta il materiale «di repertorio» non
basta Vi sono dei registi che hanno
delle pretese eccezionali e chiedono
dei fenomenj su misura facendo spen-
dere alla casa produtirice cifre lavo-
lose.

Ogni casa clnemalogralica ha i suoi
esperti per la fabbricazione dei vari fe-
nomeni della natura. Basta, allera, che
1l regisla chieda ad uno di questi pro-
curatori di disgrazie il materiale che gli
occorre, L'eaperto fa un preventive di
quanio gli abbisogna e si mette subito
all'opera. In un recente film dell'Uni-
versa] — e precisamente in <« Vigilia
d'amore » interprelato da Irene Dunne
e Charles Boyer — occorreva l'allaga
mento, con preludic temporalesco. di
un quartiere nuovajorchese. Quello
scherzo & costato pit di duecentomila
lire. Il regista del film & rimasto sod-
dislatio del lavoro e, non meno di lui,
sono rimasti soddisfatii gli spetlalori
che hanno aggiunlo un altro capitele

alla loro collezione di emozioni
malograliche.

Ma forse uno dei disastri pill coslosi
che la storia del cinema ricordi resta
quello che vedemmo nel film « Uraga-
no » diretto da John Ford e interpretato
da Dorothy Lamour. Alle spalle del vil-
laggio che riproduceva al naturale 1'i-
sola di Samoa fu costruita una specie
di diga contenente migliaia di ettolitri
d'acqua. Ai lati del villaggio furono im-
piantate delle grosse pompe che do-
vevano rovesciarg |'‘acqua irregolar
mente, dande la perfetia sensazicne
dell'uragano. Ad agilare quella massa
encrme di acqua provvedevano alcune
macchine a rulli. mentre i motori d'ae-
roplanc imitavanec jl fragore della tem-
pesia e creavano un vento impetuoso,
Quando fu dato il € via» alla grande
scend, per poco lenorme massa d'ac-
qua non spazzd al primo impeto le fra.
gilj costruzigni di cartapesta, Dorothy
Lamour & John Hal] dovettero seriamen.
te lottare coniro la furia di quella tem-
pesta artiliciale, che era riuscita supe-
riore a quelle realj che si abbaitono
periodicamente sulle iscle del Pacifico.

Quﬂll'uragﬂna, durate poco pill di un
quarto d'ora, & costato alla casa pro-
duttrice 800 mila dollari : pit di quanto
costasse un intero film normale., Ma ne
risultd in compenso una sequenza di
scene. impressionanti che vengono tut-
tora cilale ad esempio dai tecnici dello
schermo. Non v'é dubbio, d'altronde,
che alla fine dello spetiacolo maltissi-
mi spellalori avrannoe commentato il
[ilm con scetticismo, dicende che, in
londo, sj trallava del «solito triygca ».

Drag.
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"PROBLE

Tra' | molti commentator; pubblici e
privati intervenutj nella polemica su la
riorganizzazione del teairo nostro, in-
sorta fra l'amico Gheragrdi ¢ me — il
che dimostra quante l'argoments sig,
pur di questli tempi, di scotiante altua-
litd — due soli fogl{ si sonoc mossi o
darmj tortc. Un giornale umoristico: il
« Settebello » e un quotidiano: 1'¢ lta:
lia», assai noto per le sue tendenze
antiumoristiche.

Al cronista teatrale del primo, il qua-
le ha scambiato cialtroneria per face-
zia, ho risposto come un par mic ha
Il dovere di lare quando certi gaglioffi,
urlatori sul disco atereotipato della lo-
rc ignoranza, dimenticano i1 doveri che
inccmbono a ch! si vanti glornalista
lascista, Al critico del secondo, (I qua
&, con teclogar sicumera accusava
Marinetti, Ruggi e me di travedere nei-
le nostre polemiche, acces; da ingiu.
stiticato odio personale contro la bril-
lante istituzione del Capocomitato, ho
inviato la'seguente rettifica, indinizzan.
dola a] Direttore del glornale:

« Chi abbia letto — ignaro dei pgin-
¢« blemi teatrali — Varticolo del vosirs
« Critico, a proposito della polemica su
¢ la riorganizzazione lotalitaria del tea-
€ iro nosiro, non pud a meno di aver
¢ pensate che Marinetti, Ruggi ed io si
¢ sig deli maniacj persecutori del Capo-
« comicato girovago, fiore e vintesi elet-
< ta della migliore organizzazione tea-
¢ rale possibile, E deve aver supposto,
« codesto lettore, che il motto program-
« matico ¢« Il Teatro agli Auteri 2 — da
¢+ me lanciato sin dal 1929 e ripetuto
¢« per ann’ in tutti i miel scritti gu l'ar-
¢« gomento con sempre maggior loga
€« per come aumentava la mia esperien-
«ma delle organizzazioni teatrali di
« Parig; Berlino e Londra — fosse un
¢ vanegg amento utopistico quanto yna

- 4 pretesa ingiusta e assurda.

€ La formula « Il Tealr> agli Autori »

" ¢« per esaurir subito éodesto tema fon-

¢ damentale — equivale alle molte si-
¢ milari d'uso antico e ormai genera-
« lizzato, perché di logica elementare,
«le quali impongeno ¢« La Chimica ai
« Chimicl » — ¢La Medicina ai Dottori»
« — « L'industria agli Industriali crea-
«tori» — ¢ La Flotta agli Ulficialj di
« Marna» — e cosl discorrendo su la
¢ via della gerarchia e della compe-:
« tenza finc a €l Giornali ai Giornali-
« sti» Neé verrebbe alla mente di nes.
« suna perscna sensata 'ammettere,
4 per esampio, che al prote — elemento
« ut'lissimo anzi indispensabile — ve-
¢« nisse aflidata la direzione di un Co.
¢ tidiano, a un infermiere sia pur pa-
¢ tentatc — aliro elemento di prim’ordi-
¢ ne — la direzione di un Ospedale o
¢ al capomeccanico la direzione di una
« Fabbrica di aeroplani,

¢« Or questo avviene precisamente
¢ nel nostro Teatro, attraverso l'istituto
« de] Cdpocomicato, da che |'attore che
« sempre lo incarna non & elemento
¢ creatore di cotest arte sl bene un sem-
& plice mezzo, sia pur prezioso per il suc
< contribute; e, salvo eccezioni rarissi-
« me, esso manca di quella cultura, di
« quel gusto artistico, di quella compe-
€« tenza disinteressata e superiore ne-
« cessari all'occulata drezione artistica
«del delicatissimo organismo teairale.
« Cid appar tanto vero che in nessun
« paese d'Europa — a esclusione della
¢« Spagna — l'attore & despoto e signo-
¢re del Tealro in danno degli autor..

¢« Quanto agli altri metivi della pole-
€ mica, che ha suscitato lo scandalo
¢ del vostro Critico, ess: si riassumono
¢ in una formula chiara ‘= semplice
¢ " a Stato totalitaric non pud che corri-
¢ epondere un Teatro totalitario . E tale
¢ assioma resulta ovvie a gqualungue
« agulentico Iascisla, com'é inutile dire
« che codesia nuova organizzazione de-
« ve lormarsi per mezzo di Teatri Sta-
¢ tall comunali e sperimentali. diretti
« da autori, alimentati da un reperiorio
¢« scello da competenti Commissioni
€ centrali e perileriche, composte da
« autori critici registi, quanto da Con-
€ corsi nazionali salvaguardati dall'a-
¢« nonimate dei concorrenti.

¢« Unicamente cosl gli atlori, ricondot.
¢ti alla parte che sola lor compete
€ recilare il meglio possibile, potranno
¢ davvero collaborare con efficacia al

¢ risorgere del Teatro nostrale e I'ltalla
¢ imperiale sard in grado dj vantare
€« quel tealro darte e di poesia che
€« ormal le @ necessaric

« Simili concetti appaiono tanto evi-
¢« denti al contraric di quello che
¢ allerma il vostro Critico per il quale,
¢ nel sostenerli, io avrei « perso la sin-
¢ deresi » — l,h-z:r il Cons. Naz. Bonelli
« ha credute opportuno. riunire | prin

lalo totahtarl

. €nei prﬂ:zi..,}.

MI

¢ c,pali Sindacato Autori, ultimﬁ du-l'ﬁﬁi;f
«dj Roma, onde discuterne a fondo. E
«in tale sede — presiedendo Marinetti
¢« — le mie proposte song siale consi-
¢ derale cosl consone alle nmhii&
<impellenti che, insieme a quelle con- L
« comitanti del camerata Betti, v-nnirn “”
€ sanzionate all'unanimitéd. @ :
« Riguardo pol alla pretesa pur-::bu'ﬁn“-
¢« ascendente degli ‘necassi dell'anno Al :
€ scorso, — la quale mostrerebbe H—-w :
¢ condo il vostro Critico, il mmpiucﬁ-
¢ mento de] pubblico per gli* atiuall
« spettacoli di Prosa — egli dimlnﬂm""
«che il molto lieve aumento risconira-
« tosi nel 1939, in confronto al forte de-
¢ creacere degli incassi pﬂdtdunﬁ,
« semplicemente deovulo a un rnm’

tifiche, rinunz'ande alla 1:~r:a|1151.1.l»!tﬂh:u:ﬂl:lll-v~

della pil elemeniare correttezza ginrr-
nalistica. I

Ho riferite quanto sopra perché tt:lll'r
mia lettera risponde ‘n certo gual mﬂ-*
do — e come per il momenioc & possi-
bile — alla proposta, piuttesto insidio-
sa, fattami su «Film » dall'am’co Ghe-
rardi, nella sua replica gl mio ultimg 'fe
articolo intorno all'argoments in quu- i
sticne, chiedendom: di esporre un
« piano » di riforma dell’ nrguniz:nziﬂn!
leatrale, qual io la intenda. :

Dal !Dndumenlulﬂ contrasto delle no-
stre due tes; — il Capocomicato & l'af.
fossatore del teatro nostrane: il Capoco.
micato non esiste pili, perché le nuove
regole vigenti ne annullanc le princi-
pali funzioni — &, alla fine, resultato
che Gherardi ed io siamo perinttuman—
te d'accordo almeno riguardo la prassi
altuale che mortifica | arte teatrale.

Egli, infalti, conviene con me come
tutto sia deprecabils in guestc campo
da che le suddeité regole neon funzio-
nano praticamentes per l'incapacita di
chi le deve applicare e per la non ri-
spondenza di esse alla realtd dej fatti,
derivata dall’ostilitd di chi ha 'cbbligo
di ottemperarvi. [l Capocomicalo per-
tanto — che non dovrebbe pill ec'slere
— vive trionfa dilapida corrode il lon-
damento della istituz’'one, E, dungue,
poiché | rimedi — tecricamente perfet
ti — si addimostranc inoperamti & ina-
deguati, data | mpermegbilitd del Ca-
pocomicato a qual si sia ordine e di-
scipling, la logica suggerisce quanto
da anni vo' domandando: I'abelizione.
dell'impedimento che ingquing 1rrlp:trﬂ
bilmente tutta l'organizzazione. ;

D'accordo su cotesto punto fondamen.
tale, la controversia si risolve da sé.

Quanto aj pratici « pani » di una ne-
cessaria rilorma teatrale, in guesti 'ul-

limi quindic; annj ne furono architel-
tati moltissimi: vi si adoprarono Pi- 7
randelle D'Ambra D'Amico Venezioni '

Bragaglia; e, per que] che mi riguarda

personalmente se |'‘amico Gherardi si

losse dato la pena di rileggere l'indice
di « Massacri », accorgendosj come sin
dal 1929 io avessi impostato limpido-
mente il problema, si sarebbe certo
astenuto dal farmi una proposta oltre-
modo ozicsa. Il che mj es‘me dal ri-
spondergli dettagliatamente anche per-
cheé il continuare a elaborar progetii
quando non resultq, in chj ne abbia il
dovere, la buona volontd non d'co di
attuarli ma neé meno di prenderli in
seria considerazione, & un grottesco
predicare al deserio.

Non §{ ¢ piani» mancano, né | desi-
derio di realizzarli ne la competenza
per renderli efficienti da parte degli
autor; dei critici del registi, i quali tul-
ti per un molive o per laltro soffrono
enormemenlte di ung siluazione para
dossale quanto assurda per contrasta-
re con quei principl di gerarchia e di
competenza su che s imperniano |'etica
e la tecnica de]l BRegime; situazione
che umilia, inollre, gli artetici creatori
allontanandoli dal teatro e disgustia il
pubblica, senza (n delinitiva giovare
né pure al Capocomicato stesso, pe-
rennemente {allimentare ! Ditettano sol-
lanto individui capaci di intendere la
necessitd impellente dellora,

Questo @ non altro & il nocciolo del-
la anche troppo dibattuta gquestione.

A Stato totalitario, Tealro totalitarie,
alferme da anni e ormai la gran mag-
gioranza dei poetj ilalianj e con me.
Ogg; — che siamo alla soglia di tuth
i maggiori raggiungimenti — & il caso
di aggungere: a Teatro totalitario, uo-
minj totalitar.

{E cid dicasi non soltanto ne] campo
leatrale, ma anche per quanto riguarda
il Cinematografo)

Guido Stacehini

.....

et el PR

[l titolo erw promettente: « Su con
la vita!s. Pia che promettene cra,
direi quasi, cortese. Sembrava che a-
vesse studiato con attenzione le no-
stre personalissime condizioni di ani-
mo ¢ che, avendole trovate piattosto
ora dr rianimar-

malandate, cercasse
le un po’ « Su con la vita, ragazzo
mio — parcva dicesse, — Non pren-

dertela! Non abbatterti! Vedraj che
ben presto scoppiera un’‘epidemia i
« morho del ereditore s ¢ tu ritrove-
rat finalmente la tua tranquillita, Per

ETT

“Pu con la vita !’

GloRNIA Rom

3

“a zia smemorata - “Come Margherita Gauthior”

S con la vita!s

Ognuno, leggendo quel titolo  cor-
tese ¢ promettente, entrava nel cine-
ma sorridente ¢ compiaciuto. Un'on-
data i ottimismo afferravg i passan-
ti ¢ It trascidava quasi di prepoten-
za al botteghino.

ura .

— Una poltrona, signorina, E, su
con la wvita!

— Lrazie, signore — rispondeva la
cassiecra — K su con la vita anche

a voi!
— Vi hene — horhottava tra sé o

st un sgnore della galleria — mia
moglic ¢ una _peste, Se fosse nata
qualche secolo’fa, sarebbe stata sen-
z'altro inclusa fra le piaghe d'Egit-
to; se¢ Lucrezia_Borgia l'avesse co-
nosciuta avrebbe senz'altro usato la
sua saliva per giuocare il solito scher.
zo di fine pranzo aj suoj convitati:
Pasteur sarebbe stato felicissimo di
esperimentare la potenza del suo sie-
ro sulle persone morse da lei, tutto
questo € vero. Ma che importa? Su
con la vita!

E, rasserenato da questo breve ma
convineente sohloquio, si rivolse sor
ridendo ad un signore che gl sedeva
Vicino.

— Su con la vita, signore!

— Volentieri, signore.

— Bravo! Cosi mj piace. Non bi-
sogna mai prendersela. Mia moglie
¢ una peste. E con qucsuﬁ‘ Debbo
10, solo perché mia mogliec ¢ una pe-
ste, avvrzzire come una pianticella
lasciata nell'ombra? Neanche per
idea! Su con la vita! E ditemi —
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Dovunque vi capity di
imbattervi nella mia pro-
sa vol ve ne nulrite,
grazie, F atam

per | lett
co; ben

vorra re un mi
scritio do lopors;

lunghe, se, ecle
nuanti r la n

sira prol one & coslk
vi sono periodi in culi si
pud ftrovare |a nostra

lirma anchg nell'arario
delle lerrovie, altri in cui
il mondo ¢ji ignora com-
pletamente, ¢ ha |'ariag
di trovamsi meglio, per
questo, Auguri. lo trovo
che una relaliva inatti-
vitd mj giova. Qualche
anno fa conteso dagli
editori ed altivissimo,
non avevo il tempo di
badare o cid che face-
vano glj altri: solo ades-
so, che leggo regolar-
ments gli scritti dei miei
colleghi, s0 quanto sono
intelligenle ¢ quanto
valgo. Solfro, pud darsi,
ma mi accorgo che mol-
tissimi umoristi dovreb-
bero ricorrere a me per
migliorare la loro sintas-
si, & che, adegualamen-
te ricompensato, potrei
dare qualche idea ad
Alberte Savinio, Non
date retta a Scaccia,
per quanio riguarda il
mio aspetto; la prima
volta che egl| polrd os-
servarmi da un'altezza
normale, e cioé daj ra-
mi di un albero, mi tro-
vera snellissimo, Ascol-
tate, ieri incontraj un
g.ovinoito che, nelle li-
nee del volto, somiglia-
va prodigiosamente a
Scaccia. Ma era di al-
tezza media, un metro
e sessaniacinque, credo.
Trasalii. « Santo cielo —
esclamaj — ma quello &
il monumenio a Scac-
cial » Godo
vi dire che
avveniura
film; il mi
giano si

sé con |
Riferisco a
vostre opinion

Quanto a Lilia

lvi, vi
assicuro che la rivedre-
e in moltj {ilm, Lo scher.
2o di scrivermi a mac-
china, e d{ concludere

chiedendomi un atiento

esame graioiogico, deb-
bo onestaments avver-

prosegui, rivolgendosi sempre al si-
. gnorc che gli sedeva accanto — an-
+,|1 che vostra moglic ¢ una peste?

— No signore,

A o Non ¢ una peste? Beato voi!
~ Cos'¢ vostra moglie? Una santa

"r‘l' 11 ?

L

- — No, signore, una cara salma. E’
morta due anni or sono.

g Polmonite ?

| b2

it — No, bicchierata in testa.
- Bene bene! Allora siete a po-
_Sto voi., Siete gid sistemato,
. — No, signore. Mi sono risposato
or sono,
- — Avete altri hicchieri in casa?

..-f,,"'_:J'. s -
.-f.,; #Efgﬂon non prendetevela, Fin
che ¢ sono bicchieri, c'¢ speranza.
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L'ottimismo era su tutti i volti.
] -Etl .'al-|| _ -.t mn[ﬂmpla'ﬂ'ﬂ S‘E Itﬂllﬂ
Propri guaj con ‘enerezza ¢ indif-
ferenza. Che importa? — ognuno si
fipeteva — Su con la vita!

Otello B. Solarelo — tirvj che me |'hammeo gi&
fatto.

in gambg -
Fifls non

riuscir
aliretican

les

e ¢0 perché le donne,
assaj meglio degli uomi-
ni, sanno lormarsj una
nuova personalita, (Per-
ché non ne hanno mai
avulo una vecch'a, mli
guggerisce un pensiero
maligno, che mi allretto
a mandare chiuse in un
sacco all aliro capo della
cittd, allinché non ritrovi
mai pid la sirada di ca-
sa mia, nonché il rosec
orecchic della m'‘a cara
Luisa).

Carle V, Trento —
Non credo che ecistano
ragazzg ingenue, Ine-
sperte, sl, possonc rima-
nere; ingenue cessano di
esserloc dal momento
siesso in cuj diveniano

ragazze. Voglio dire:
sanno di essere diven:
tate ragazze e sanno

perché. Cappuccetio ros-
30, col lupo, ¢ rimise la
nonna; di suo nemmenc
un‘unghia Da allora i
lupi sono diventiati milio.
ni.'nel mondo; ma anche
Cappucceito rosso ha
progredito in proporzio-
ne, e credo s’a in grado,
cra, di salvare sé& e la
nonnda.

Pensieri ¢ gioemj . Ro
ma — Avetle torto a ne-
gare ogni jnteresse alle
perscne e alle cose che
vi circondano: dovele in-
vece slorzarvi di comuni.
care con esse. lo dete-
stavo il mio vicine di ca.
sa, uludioso di violine;

to perspicace, se pen-
sate che io non ho [or-
tuna. Figuratevi, quan:
do sogno ire numeri io
me |{i segno accurata-
menle a lapyu sul cusci.
ne, per evilarg di gioca-

chrere?

29 6 B sETR

re proprio quelli E sa-
pete perché? Perché la
mia pid spiccata caral-
terislica & di sognare i

R. Santavalle . Roma
— Grazie della simpa
ta Il «Caravaggio » di
Nazzari non mi displac-
que; anzi, Infine vo. mi

chiedete il giudizio wul
surrealismo. Accidenti
oS¢ un uomo allerma
pubblicamente di{ euse-
re un eliotroplo, o un
paracarro della Via Au-
relia (e magar{ per con-
validare quesle sue di.
chiarazioni s. denuda in
Piazza di Spagna) vie-
ne senz altro consideratlo
pazzo e ricoverato ai
mamicomio; se invece le
stesse cose le scrive o le
dipinge o le suona, si
dice (mag sclo in cerli
ambienti) che egli & un
surrealista, Personalmen-
e, evilo | mentecatli
dovungue mi capiti di
incontrarli: sic in Piaiza
di Spagna. che in un I
bre © in. un quadro.

A. Malrimoniale — 1l
vosirco spunioco per un
soggetio non & malvagio,
Pord & soltanto uno
spunto (anche meno) ed
io non ho modo di utiliz-
zarlo. Ve lo restitu'sco
intatio, e cio¢ mi aliret.
o a dimenticarle. Fan-
tasia, sensualila, inco-
stanza denota la vostra
scrittura,

Sonia - Trieate — La
lettera fu trasmessa. Noi
trasmettiamo letlere co-
me gli usignolj cantano;
per un bisogno dell'ani-

bastonate nella regione
parietale sinistra, quale
unguento. ¢ compressa,
ci consigliate?

M. Ruggerini - Manto.
va — A Rabagliati seri-
vete presso la Elar, Via

— 1 bicchier: costano cari — so-
spiro un altro signore, — La testa di
mia moglic vale il prezzo di un bic-

— Su con la vita! — singhiozzo.
1l signore raggomitolato vicino al ter-

mosifone, — Su con la vita!

forze.

loro carico di dolori e di mestizia
fecero ritorno alle loro case. Apri-
rono il rubinetto del gas e gridando:
« Crepi l'avarizia e il sottoscrittos

si poscero a letto, Pace all’anima loro.

= confidava una maschera ad un
SHpagno. — Invece & un bottone. so perduto »
fie importa? Anche un botione pud

| con la vita !
Iba de C

i 4
] '

g

ordi NAtC i”"ﬁliﬁﬁ ‘per la prima-
~salvare I'Europa, il 106

M
evelt vuc

— diceva un
fe anziano. raggomitolato vici-
.ermosifone — sta scrivendo un

omanzo, Guido Salvini ha in-
gere un altro film

"E!- ,Mimﬁl'i, mia moglie

« Su con la vita!» & un vecchissi-
mo film; una banale farsa francese
che proprio non meritava di essere
riesumata, anche se il nome, oggj ce-
lebre, di Fernand Gravey potesse co-
stituire nel pensiero dej riesumatori
un motivo di richiamo. Probabilmen-
t¢ «Su con la vita!» & la prima in.
terpretazione di Gravey: c¢ié non to-
glie che si provi lo stesso una peno-
sa impressione nel vedere il non di-
menticato protagonista di « Paradi-

recitare travestito da

donna come un equivoco numero da

vecchio « café chantant ». Se 10 fossi

gni mezz'ora, Virginio Gay-

la o1 ‘& raccogliere in volume
i i suoi articoli, le «Colombo »
carne pure, il Trio ¢La
po’ meno ma che im-

Al

Juyrei per questo rinunziare
ref Neanche per idea! Su

Tl Y

U coraggiosi. «La

— Perché

pessimismo bello e dal

donna  dal

1 sa
Polizia. 1l giovane dal
gliante non appena vede
na dal corpo flessuoso ¢, non
~bene perchd, inseguita dalla

Grayey citerej per dann; i riesuma-
tori. Siccome non sono Gravey cito
un verso dy Dante ed esco austera-
mente dalla comune.

Ecco il verso di Dante:

“Euclide geometra, ¢ Tolomeo,
Ippocrate, Avicenna e Galieno:
Avencis che |l gran comento leo ”.

(Inf., canto 1IV)
L B B |

Uno spettaiore maligno, alla fine de
zig smemorata », commento :
— Invidio la zia!

— Perché? — chiese un altro,

¢ smemorata. Chissa

on riesca a dimenticare il film?
~_Non bisogna mai credere a quanto
dicono gli spettatori maligni. Essi, per
amore della malignitd, dicono le co-
se pit ingiuste e crudeli.
. Zia smemorata» non ¢ un
film da dimenticare: & invece un
film da ricordare. E da ricordare con
tutte lf proprie :rlergi:,,per non cor-
rere il rischio di rivederlo una se-
condla volta.

Si tratta di questo. Un giovane
al corriso smagliante capita
- nel rifugio dj un elegante albergo di

alta montagna. :
Nello ‘stesso rifugio capita una

corpo  flessuoso, Ia
bene perche, & inse-

Pt o ﬁhil.le ne innamora. La donna dal
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Carducci 14, Milano, Ho
mollo gustato lo stile le-
legralico della vostra
missiva; ma perché non

Bieliritturg dj
¢ rimanere ¢
estranel aql

rio e alle sug sommesse,
rabbicse, irriproducibili
imprecazioni.

R, Lugli - Correggio —
Volendo scrivere a Res-
sano Brazz; presso
<« Film» dovele metlere
la lettera in una busta e
allrancarla regolarmen-
le, E per carild, nen dite
che tutti | film {tal!ani
dovrebbero essere inter.
pretati da questa altore,
Dino Faleconi direbbe:
chi troppo ha Brazzi, nul-
la sir.nge.

P. R, G, — Non posso,
scusate: |'iniziativa ¢ so-

spesd.

Teslardo - Moma — Ho
I'impressione che siate
un po’ <« pignolo» Lo
sirano rersonagg'c che
ligura in «La leggenda
di Valerio Aldobrandi»
8, come io e gli altri il-
lustri aqutori di soggetti
invendut{ ¢i slorzammo
di far capire, un signo-
re sovrannaturale, Come
tale egli era perietla.
mente in grado di sape-
re che | miracelosi gra-
nelli si erano ridotli a
uno solo, ¢ che anche
quell ultimo granello sta-
va per easere consumato:
quindi si presentd a Va-
lerioc nel momenio giu-
slo. Scusate, qual'¢ la
vosira idea del sovranna.

turale? Se uno vi legge

nel libro dei libri che
Geosl moltiplicd § pani e

quale piacque; ma i pro-
duttori che lo lessero
non s} sono ancora ri-
mess; dallo spavenlo.
Essi ¢cj domandarena, tre-
mando, se Valerico erq,
almeno. Eglio de] Cor-
sarc Verde. Escludemmo

corpo flessuoso, colta da improvvisa
alienazione mentale, si mette a bal-
lare mentre i1l giovane dal sorriso
fras

smagliante mormora

s1one,

Mentre § due passano

volmente il tempo, arrivano al rifu-
E si abbatté al suolo privo di gio du: poliziotti,
- Cosa cercatef — chiede i1l gio
Poi 1l film termind ¢ tutti, con il vanoito.
— Cerchiamo una donna, — ri-

spondono j poliziotti. — Diogene cer-
cava un uomo:
domna.

noj

——

¢ un'altra.

— Quand’'¢ cosi — rispondono i

due poliziott;] — scusate.

E se ne vanno, Non appena i po-
liziottji se ne¢ sono andati, se ne va
anche la donna. Non appena la don-
na se ne ¢ andata, se ne va anche il
giovanotto. Non appena il giovanotto
s¢ ne e andato, vorrebbero andar-
sene pure gli spettatoriy ma poi pen-
sano che hanno pagato il biglietto ¢

desistono.

Intanto cosa succede? Succede che
il giovanotto dal sorriso smagliante
crede che la donna sia la fidanzata
di utl suo amico ¢ si reca a trovarla.

L'amico, a sua volta, crede che la
hdanzata sia la donna che ha trascor-
so la notte nel rifugio col giovanotto
dal sorriso smagliante ¢ monta su

tutte le furie.

Confronto: il giovanotto dal sor-
riso smagliante non riconosce nella
fidanzata del suo amico la donna dal
corpo flessuoso e, non si sa benc
perché, inseguita dalla Polizia che
aveva trascorso con lui la notte nel

rifugio.

Il fidanzato perd non crede alle
affermazioni della fidanzata ¢ del gio-
vanotto dal sorriso smaghante.

— Tu — dice alla fidanzata — hai
passato la notte con il mio amico.

— No — giural la fidanzata.

— No — giura 'amico, —

del rifugio era un’altra!

~— Non c¢j credo — replica il f-
danzato — Voglio vederla!
-~ Bene, la cercheremo!

E il giovanotto dal sorriso sma-
gliante insieme con l'amico, la fidan-
zata dell’amico, la zia della fidanzata
dell'amico sj mettono in viaggio alla
ricerca della donna con il corpo fles-
SU0s0 g, non si sa bene perche, insc-
guita dalla Polizia, che aveva tra-
scorso la notte nel rifugio.

Come era logico prevedere, duran-
te il viaggio, la fidanzata dell’amico
s'innamora del giovanotto dal sorri-
s0 smagliante, per cuj quando ritro- paga”

cerchiamo una

Beh, sicte pia furby del vec-
chio Diogene, Si, qui c'era una don-
na ma.non ¢ quella che cercate voi:

onestamente che esisles.
se una simile possibilita,
e lu finita, Per il sogget-

to, inlendo, Quanio a
Valenti, #¢ disse che
non 8i e Bai imbattu-

Gufine triestine — In.
lormatevi a] Guf dj Trie-
ale;, che diamine Fra
sceneggiatura e dialoghj
generalmente s g di.
stinzione. Guide Cantini,
almeno, riesce o larsi
pagare un patrimonio
per la scenegglalura e
un altro patrimonie per
i dialoghi, A mic mode-
ste avviso, perallro, una
sceneggiatura senza dia.
loghi @ come una casa
senza telto. Sanlo cielo.
Non vorrei aver messo
una pulce nell'orecchle
ai produttori, Nella diu-
turna terribile guerra fra
Guido Canlini e produt-
tori, fra genio e sregola:
lezza. io per ovvie ragio-
ni di sangue, di censo,
di gusto, sto per Cantini,
s'intende.

G, Miaszon — In via
del tutic eccezionale ab-
bamo irasmessc la vo-
stra lettera ad Alida Val-
li, e cicéd sappiate che
le lettere indirizzate agll
art!sti presso il nostro
giornale devono eusere
regolarmenis alfrancate.
Quando possediamo
venticingue centesimi
non accelliamo astuti
suggerimenti su] modo
di spenderl!,

C. di Pema Napoli —
Non feci che riportare lo
pseudonimo che rluscii o
decilrare: un'alira volia
scrivelelo pid chiara.

re ad ogn{ ambizione
cinematogralica; senza
la licenza ginnasiale, e
senza la fortuna di quel
signore di Macerala che
ha vinto il prime premio
della lotteria, non c'é
nulla da lare col cine-
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Mine Dere ne “I1 Re d'Inghilterra non
(Cine Tirrenla - oFte Gneme)

matogralo, Per quel che
riguarda la lortuna vol

ammetiels spontanea.
menie di non essere riu.
imple

ne;, ma mj ¢ gia capila-
fo di dire che non posso

farci  nulla, Mangiare
quesla minesira o get.
larsi 'da quella finestirqg,
si dice al mio paese, che
@ Napoll, Un buen na-
polelano aszagg a la mi-
nesira, pol si spenzola
alquanto dalla linestrg,
quindj o trova un basto.
ne o mangia. Buon ap-
pelito, signor Marotla, »
a voj grazie della sim-
patia, signor G. 5. Co-
munico a Palmiier; i vo-
stri rallegramenti per le
«Stroncature»: son felice
di larlo. Se mi desserc
un milione da dividere
in parll eguali con Pal-
mieri, sl pud essere cert
che qualiroceniomila lire
gliele passerei onesto-
mente.

Laura 8, di Pistoia. —
Siete molto gentile, non
merito tante lodi, Come
scrisse su un qualsiasi
pezzo dl caria' mio zlo
Ulrico, muto dalla nasci-
la, per lar capire al chi-
rurgo che non poteva o-
nestamente accettare i
suci complimenti per a-
ver subito senza un gri-
do |'amputazione della
gamba. Passatemila for-
ma inelegante del pre.
cedente pericdo, |'impor-
tanle & capirsi, suppon-
go, Fra Brazzi e Villa
prelerisco netlamente |l
secondo, a mio parere
p.u spontaneo. S| dice

produtiori e « registi,
Ma dove sonc costoro
quando si proietta una
lezione ? A fare i mae-
stri in Via Veneto, imma.
gino. Addossati a Zeppa
e a Resati, ordiscono ne]
dolce vento dj marzo un

=
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altro <« Maddalena, zero
in condolia »;
commendatore,

oasequl,

che {o s'a un malvagio
e un invidioso: che co-
sca succederebbe se e-
sprimess! un parere sla-
vorevele? Preferlsco non
pensarci, Voglio vivere.
Voglio godere.

Signorina Pitagora —
Che pseudonime.., siele
magarl dedila alle gioie
della tavola, signorina
Pitagora? Un signore di
quesic nome m! [ece
tanto sollrire suji banchi
della scuola; egil soste-
neva che il quadratlc co-
struito sull'ipotenusa non
pud vaniare nessuna su-
perioritda <ulla somma
dei quadrati costru’tl sui
cateti; e (utto questo
mentre dalla linesira en-
lravanc due grandi far
falle rosse e blu, ¢ men-
ire i ginocch;j di un'al-
leva de] primo banco
erano tondi e lisci come
frutti. V'era non so che
dolcezza’ nella parola
catelo; senlive che mi
sarebbe piaciutlo di pren.
dere una mano dell'al
lieva de! primo banco e
di bisbigl'arle: «Dimmi
cateto, dimmelo »; purché
mia madre non ne sa.
pesse nulla, s'intende.

Camelia in fiore,
Non si tratia di simpatie
personali: delle attrici
pit in quge, & g ornali-
slico ed & naturale che
si pubblichino it spes-
so lotogratie. A quanto

| teta sol-
trovale

la ad ogni coslo, io non
esiterei un istante a dar-
le il vosirc indirizzo. In
« Pazza di giola» erano
propr.c De Sica e la De-
nis che cantavaneo, L'in-
formazione +vi occorre
per cominciarg a dire

vano la donnag ecc. ccc, gia é tutto
fatto. La fidanzata dell'amico ¢ di-
venuta la fidanzata del giovanotto

dal sorriso smagliante.

l.a ragazza si reca dall'ex fidan-

zato ¢ gli dice:

— Senty caro 10 non ho trascorso
la notte nel rifugio insieme eon il tuo

aAmico.

~— Meno male! Sia ringraziato il

Cielo!

mente.

Il giovane china il capo ¢ si riti-
ra umoristicamente, mentre la paro-
la « Fine» si profila sullo schermo.

— E la zia smemorata?

(Gia, c'é pure una zia smemorata,
ma essa non ha niente a che vedere
con la vicenda. Anch¢ sc non ¢i fos-
se¢ stata, il film sarebbe andato avan-
ti lo stesso. E' una smemorata messa
I§ tanto per tentare di ravvivare una
vicenda piuttosto banale e piuttosto

inconcludente,

Se invece della zia smemorata ci
fosse stato uno zio sordo, un nonno
paralitico o un cognato deficiente, il
risultato sarebbe stato il medesimo.

— E la ragazza dal corpo flessuo-
s0f Si sa perché era inseguita dalla

Polizia ?

— Si, perché il suo cane aveva

MOrso una persona.
— Tutto qui?

—Tutto qui. Ma, come ¢ noto, pic-
cole cause, grandi effetti.

Dina Galli & la zia smemorata. La
simpatica attrice ha fatto quanto il
flm le permetteva di fare. Bene Nel-
ly Corradi, ¢ bene Osvaldo Valenti ¢

Carlo Campanini,

~ Precede il film un interessante ¢
intelligente cortometraggio di Mario
Costa sugli atlet; dell’'Asse.

Precede il cortometraggio la solita

pubblicita.

R

Leggendo il titolo « Come Mar-
gherita Gauthiers, uno, pensa «tuber-
colosa ». B s'immagina di dover assi-
stere alla straziante agonia della so-

lita povera attrice.

E, invece, nulla di tutto cid. La
protagonista di « Come Margherita
Gauthier s gode di ottima salute. Il
suo unico torto & di chiamarsi Mar-
gherita come la famosa Signora del-
le Camelie, ¢ di condurre, come lei.
una vita piuttosto allegra.

I suoj amici, tra i qualj un certo
signor Luzzetti (razza di cognome!)
avendo trovato un giovane che si
chiama Armando, pensano di presen-
tarlo a Margherita per vedere se an-
ch'essi, conoscendosi ¢ amandosi, fa-

Ma — proscgue la ragazza —
ce la trascorrerd. Percid mettiti l'a-
nimo in pace ¢ ritiraty umoristica-

che la Denis non sa nep-
pure caniare, ¢ mj sba-
glio?

mio soggetto, Poj
remo [fraternamente |’ n-
casso, Scherzi o parle,
debbo informarvi che
nessun atlore cinemate-
gralico & mai diventato
lale sulla impalpabile
base d| una lotografia
mosirala g un produllo-

re. Neppure se dall'altra

mano del proponente
sbocclava, come per ca-
80, rorida e fragrante,
una pistola.

Man. studente torinese
— Se cenlinaia di altre
persone (olire voi) ap-
prezzano Viviane Roman-
ce zovratiulle perché la
rovano € eccitante », tul.
lo quello che posse dirvi
@ che persone simil| non
merilavane che venisse
inventato il cinemaotogra.
lo. Certe carioline illu-
sirate polevane basiare
a vo] e a loro, amen.
Trovo che un uocme il
quale ricavi turbamenti
da un'atirice cinemato-
grafica non & neppure
un uomo; ¢ almeno gli
manca la terza dimensio-
ne, proprio come alle I'-
gure che passano sullo
schermo. Vi siete olfeso?
Ne ho piacere. Quanto
all'ipotesi che ioc abbia
scherzato sulla statura di
Scaccia per invidia del-
le sue doli di umerisia,
ecco un'ipotesi che peo-
teva venire in mente sol-
tanto a voi. O meglio
no; c¢i ha pensato aon-
che...

cielo. Tanto io che Scac-
cia speriamo di aver di.
mosirato, scambiandoci
le parti nel recente tor-
neoc promosso in questo

ranno la

Dumas.

L'antefatto o premessa, che dir s
voglia, mi sembra piuttosto arbitra-

rio. Se ai

Per lo

re,
potenza,

compagni
attendono

na la vita

esperienza

Succede

lascia,

E questa é la trovata interessantt

stati.

gentina.

ticchie 7!

Gliuseppe Marotta
della ‘Margh-:rila del dramma di®

destino delle persone io, in ossequio
a Ibsen o
re i miei giornj gridando a squarcid
gola: « Mamma dammj il sole! Mam-
ma, dammi il soles. Mi sembra wna |/
pretesa ecsagerata!

crezie dovrebbero avvelenare i pro-
pri convitati, tuttj glj Otello strange- =
lare laj propria moglie, tuttj i Cesare
essere dei
meo dei sentimentali.

Non credo che un nome possa ave- ]
nascosta fra le sue sillabe, tanta 8

Comunque il

sceranno dall'incontro di Marghenta
con Armando.

Gli eventi si dimostrano subito fa-
vorevoli alla tesi ovverosia Armando
¢ Margherita, non appena conoscii
tisi, si amano. Margherita abbando-

pagna con Armando, vendendo, pef
pagare le spese, tutti i propri gioelli

Ed ecco apparire in scena il padre
di Armando, il quale & precisamente
quel signor Luzzettj che dongiovan:
neggiava al principio del film con gli
amici e le amiche dj Margherita. Il
signor Luzzetti, ammaestrato dalla

la per dividere i due amanti. Anzi &
fissa al figlio un congruo assegn® =
mensile per permettergli di vivere fe .
lice insieme con la sua Margherita. S8

desse: Armando non piu diviso da
sua Margherita ma costretto anzt 3
viverle eternamente accanto, si stal
ca ¢, di sua spontanea iniziativa,

e intelligentemente satirica del film:
Se anche il padre di Armando D
si fosse comportato come il signof
Luzzetti, la « Signora delle Camelie?
sarchbe finita banalmente come
scono tutti gli amori non contra®

Ci sono molte buone cose in « L0
me Margherita Gauthier ». Tanto pi¥
se si considera che il film rappresen®
ta — almeno credo — il primo stor
zo della nascente cinematografia &

Adesso che ci penso! Un mio €res
ditore si chiama Abele. Non vorfs
mica vendermj per un

Osvaldo

|
. o

stesso glornale dg] Di-
retiore, che avevamo vo.
luto soltanto scherzare.

piate che Scaccia mi g.
ma, che io lo adoro, che
le nostre care Luise (]
sono ledeli, e che |q vie
la & in tulto degna dj
essore vissulo. Inolire,
via col vente.

Anna ¢ Annapola —
Spiacente, ma I'inizia.
va & sospesa,

Macchia rossa — <« Vi
scrivo daila scuola, men,
tre il prolessore fa lezio.
ne. Delle m'e compagne
Franca legge « Fﬂm::
Fernanda sfogliq ung ri.
vista di moda, Carlg di.
vora un romanzo d'amo.
re. Quanto ai m |
essi leggono libri giallj,
oppure sl passane fole.
gralie di altrici 3, Vede
vedo; e che cosa fa in.
tanto il denaro che e
vosire [amigl’e spends.
no per larvi studiare? A
quale espediente ricorre
per non annoiami ? Non
chiedetem|{ a che cose
serve imparare il latno
e lutto |l resto. Ada Ne-
gri poirebbe dirvelo Lo
tabaccaia all'angolo ne,
immagino.

E. Chigi - La Spezig —
Non lavora pid., Grozie
della simpatia, ie nen
sono antipatico che a
me slesso, per evilare

l'auteclesionismo debbo
fingere di non cone-
scermli.

Spetiatore disilluse —
Naturale : viste da viei-
no, le attrici sono tutt'al.
tro che belle. E' questa
la :

eci su tul i
; e abbiameo |
sognato di vincere al :

lotto, "

—

(*) Non & assoluta-
mente vero (N.dD.).

-
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stessa fmiuc dell’Armando e

nom; fosse legato anche i

al mio nome, dovrej finr

stesso motivo tutte le Lu-

conquistatori ¢ {utt; § Ro- =

signor Luzzetti ¢
sono convint; di si €
ansiosi gli eventi che na-

allegra e si ritira in cam-

¢ da Dumas, non fa nul

cio che era fatale succe 1
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VIGILIA DEL "TRIANGOLO MAGICO”

PRIMAVERA GIALLA

, fe cocenture somanzesche di Tve giovani Drabiali alle

soglis del cvimine - Una

fusibondn discus-

B sione pev decidese un delitto - Quale Uriste fine tocchird o Fedevica!
Ci riunimmo, la prima volig, in un polo di Roma» per cercare nelle colon. Nemmeno la dolce stagione riesce a

ristorante alla moda, appartandoci nel-
I'angolo pit discreto, per poter discu-
fere o noslro agio.

Duranie qualche minuto, gli spagheiti
alle vongole distrassero la nostra al-
lenzione allontanandoci dal pensiero
dominante, Perlino Mario Monicelli, di
solilo lanto ciarliero, tacque, unicamen-
{e inlento a scegliere con saplente a-
‘more | profumati molluschl. Poi !'impe-
gno professionale e la coscienza del

v * pere i} laboriceo silenzio fu Giacomo
= Gentilomo.
= — Forse non & molio bello — disse

r

i con sponianea calma — ammazzare
8 Federica con una coltellata
N E o gli occhiall sul piatlo,
S continuando aod infllar vongole sulla
S orchetta. Monicell{ ed io annuimmo,
(8 sia pure con quaiche riserva.
S — Ma si tratta di un coltello da pe-
B 8ce.. — precisd Monicelll. — Un col-
~  lelluccio da niente.
I — No, no, -— soggiuns{ a mia volta.
R — Niente coltello : propongo il velenc.
& Un veleno sottile, diabolico, insolito. Il
_:1,',l succo di Hori d'arancio, per eszempio.
S — Pa troppo rumore... — osservd
i Gentllomo, evidentements disiratto, —
o :EPUL 8l tratla di un veleno lents che
- dure, di solite, tutta la vita.
. Ml proval ad ins'stere con molta pru.
denza, preoccupato di non urtare la
- susceltibllitd di Gentilomo, mile ¢ caro
, o capace dl ammazzare un con-
- iradditiors troppo ostinalo. La precau-
S zione non fu sulficiente. Infatti {| no-
‘ ﬁgm inacresg subito, con viclenza,
W | - oran una lorchetla sulla quale
== era ancora infilata una vongola,
= — Macchd veleno| — gridd, — Dob-
' blamo uccidere Federica in maniera
. drammatica, clomorosa. Voglio vederla
plombare al suolo fulminaia!
~ E quj le cose si complicaronc. Com-
1 '; -3 {:m.ﬂ“ dim.n“chi di trﬁ'lun:; i un
' Mr&tquonh‘lu in gran parte da
® per bene, iniziammeo ad altis-
. sima voce una luribonda discussione
L ﬁﬂmunh& o meno di accoppare
V=2 con il coltello, Atferrai Genti
~ lomo per | riveltl della giubba, urlandoe
~ ripstutamente < Velono| 3, mentre |l mio
r!"lll:;'ln w:‘lbdlhndﬂ*u mncl::l‘.]n effi-
- cacia, ¢ odtinate di « tello ! »
i Monicelli tacque, un po’ vergognoso
- per l'andamento assunto dalla conver-
eazicne, in attesa dei gual imminenti.
~ I nostri vicini, infatti, cominciarono
s subito a finsarc| scapotiosamente.
Pol sl dissero paralelly all'orecchio, ac-
compagnandole con gest| eloquenti che
avevano la pretesa d| essers diacreti.
.~ Era chiaro che essi ci avevano senz'al-
- Iro scamblatl per astull criminall oc
. cupati a premedilare un atroce delitto.
- Un mio ablle cdlcio, slerrato senza
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~ di pagare |l con'o. Nella sala del ri
~ sloratore, | nostri vicin{ poterono coal
~ liberamente chiacchierare. Forse, per
la esera. la loro conversazions non
sbe altro tema all'infuori di quellc dei
giovan traviati alle soglie del cri-
», Forse qualcuno di essi, U glor-

i
o successlvo, aprl lebbrilmente il «Po.

:?E

:

chiaro
ed io abbiamo scirse disposizioni alla
criminalitd + nessuno dj
velenato la zia Agata,
il paese natlo. A conti
delitlo che stiamo progeliando, ma un

ng dedicate alla cronacg nera la no-
lizia della morle dj Federica, «assas.
sinata da
ricercalj dalla polizia ».

ire sconcaciuli atlivamente
A questo punio, sard bene parlarci
In realtd, Gentilomo, Monicelli

nol ha maj av-
né incendiato
fatti, non & un

dovere da complere ebberc jl soprav- lilm: crimine indubbiamente meno
" venio sulle tentazioni della gola, A rom- grave.

Il vero colpevole, ss mai, ¢ Alessan.

dro de Stefani, qulore della nola com-

Amedeo Nazzari in “ Sancta Maria ”
(Fono Roma-Ela: foto Vaselli)

:  valulame la potenza, indusse media <l iriangolo magico», dalla
- linclments al silenzio Gentilomo Quin. quale, per commisaicne della < Incine »,

‘di, senza nemmeno consullarci, di co. sliamo derivando una pellicola quasi
~ muns accordo uscimmo In frettq, di- <gialla», con un brivido e molti sor

risi. Federicg &, infatti, una delle sue
piu riuscite e pittoreache creature; & se
la quella brulta fine che sapele, pud
soltanto ringraziare l'illustre autore dei
suoj pochi a movimentati glorni. [llu-
atre a#d anche spietalo, percha De Ste-
fani, in queste sedute di sceneggiatura,
sembra provarci un gusto matle a cac
ciare nel guai il suo personaggio

mitigare l'impulsivita, Commeossi dalla
primavera che ancora una volla sia
per rinnovare il suoc miracoloso risve-
glio, abbiame inutilmente tentatc di
persuadere De Stelanj a riserbare una
sorte meno triste a Federica._Con voce
flautata, usulruendo di tutte le risorse
della letteralura sentimentale, gli ab-
biamo parlato di prati in fiore. e di
augelletti, di campane a sera e di tra
monii rosati Nulla da fare

Federica deve morire,
mente,

Anche Mario Borghi, il produtiore
della «Incine » condivide le sug opi
nioni. E poi chs non nutre eccessiva
fiducia nella parcla che gli abbiamo
data di ammazzare la povera signora
nelle prime cenio pagine della sceneg-
giagtura, egli- ci risveglia spesso nel
cuor della notte per ammonirci cupa-
mente

— Sbrigatevi a
to delitto |

Gli rispondiame sempre con voce
lloca, guardandoci intormo nella tema
che qualcuno ci spli: se un {amigliare
sorprendesse una di quesie. curicse
conversazioni nottume, potrebbe benis.
simo credere ad una doppia vita.

Tulla la nostra esistenza, del resto,
si & latta piuttostio strana. Ognunc di
noj si & velocemente specializzato in
una branca di criminalitd, Monicelli,
per esempio, pud considerarsi senz al-
iro il re degli alibi Se non lo cono-
scessimo a londo, potremmo cominc.a
re a creders nella sua spiccala voca-
zione al delitto perieltlo, tania & la sua
abilild nell escogitare trucchi diabolici
o prove [asuile destinate a trarre in
inganno la polizia. Una sua trovata a
base di dischi grammolonici larda sob-
balzare sulle poltrone | scaltriti
amatori di « gialli ». Mollo speaso Gen.

lilomo ed io ci vediamo cosiretti a mi-

Assclutla-

™11
_||_Jl'u

tigame lag foga, ché, se lo lasciassime
lare, inventerebbe un crimine cosl a.
stuto da rendere inutile |'intervento
periino di Umberto Melnati, che nel
¢ Triangolo magico » inlerpreterd da
par suc ung diverienlissima parte di

romanziere poliziesco

Un altro seitore nel quale la neostra
abilit® sta diventando nolevole, & quel.
lo delle indagini, Sherlok Holmes ¢ Pe-
irosine pousono andarsi a nascondere
senza lalsa modestia, possiamo giura-
re di averli battuti di moite lunghezze.
C'era, nel 'lm che stiamo sceneggian.
do, un losco tipo intimamentie convinto
dt potercela lare soito il naso. Ha do-
vulo arrenderal | con un paio di scene
ben congegnate, ira la paging 235 & la
pagina 246, abblamo bullalo per aric
tuttli | suoi iristi progetti, Non solo: a
pagina 247, abbiamo spinto il ncairo
zelo lino ad arrestarlo, vendicando cos
la povera Federicao

¢ Triangole magico » nuscird un film
emozionante, diverlenlissimo, destinato
a farvi trascorrere un paio d'ore vera.
menle indimenticabili Vi saremo parti-
colarmenie grati se, quando assisterele
alla prolezione, rivolgerete un ricono
scenle penalerino agll autori che, men-
ire gli Innamoratli raccoglievano vie
lette, hanno Irascorse la primavera fra
indagini, ammazzamen!i :
lerro
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Al principio del 1832, dopar 1l modesto
successo riportato dall'Uge, Conle di Pari
gf, Donizetts, che era allora ai prinm gra
dini della sua fema artisuca, si trovd nel
'impegno di dover scrivere una nuova ope
ra che superasse il della prec
dente,

Impegno duro davvero poiché il tempo
stringeva ¢ la direzione del teatro alla Ca
nobbiana di Milano pretendeva di presen.
tare 'opera nella stagione primaverile, Do
nizetti e il suo fdo librettusta: Felice Ro-
mani, scelsero 'argomento e la sceita cad-
de sul Filire di Scribe, Romans s: mise al
lavoro e man mano che scriveva passava
1 versi al musicista che, si afferma, musi
¢ 'opera in quattordici grorni,

Nella vita di Felice Romani, scritta dall.
Emilia Branca, troviamo un accenno a <o
me si svolse la preparazione de] libreto
e Tutto procedette rapidamente ¢ pienamen
te d'accordo Ano alla scena ottava dell’ar
to secondo; ma qui Donizett volle intro-
durre una romanza per tenore, a hne di}
usufruire di una musica da camera, che
conservava nel portafoglio, della quale em
innamorato. Tanto insistette ¢che Romant §
non potette negargli 1 versi seguenti Che B8
figurano nel libretto. '

SUCCessD

Una furtive lacrima.., #cc, ™

Si dice anche, nella tesumonianza della I.;;
stessa Branca, che per la barcarola a duc B8
voci fra Dulcamara o Aldina « lo t".j:'f
co e tu sei bella» Donzetti abbia appro- BSS
fittato di un motivo da lui svolto su una NS
poes.a di Carlo Porta,

Nonostante | contrasti fra compositore ¢
librettista il lavoro procedette rapidamen.
te e troviamo, in una lettera diretta dal- §
I'impresa al Conte Hartig, Governatore del
la Lombardia, che la prova generale era sta.
ta hssata per 1'11 magglo: |

« Mi reco a dovere di parntecipare al- §
I'E. V. che nella sera di venerdl prossimo SR
11 corrente alle ore 8.30 avrd luogo all'l, R. B
Teatro della Canobbiana la prova gtm-.i:n_' )
rale dell'opera nuova del s1g. maestra Do- l-"l
nizetts : L'Elisir d'amore », e |

La prova gencrale andd benone

FON K.

la Cen- i/

sura, che aveva l'obbligo di presenziarc S
ogni prova, non sollevd alcuna oblezione. RS
Cosi la Gazzetta del 12 magg.o pote an sl

A

la sera stessa l'andata in sce- |
na dell’'opera nuova, A

1l successo tu deg piu convincentl, INe ¢ =.'.':‘:
rimasta memoria in una appendice teatrale B
di G. L. Pezzi sulla Gazzetta Privilegiata di B
Milano 14 maggio cul crediamo '.'__:'-":
valga la pena di niportare | pun salentt ; |

« Senza tanta aspettazione, senza tante
promesse, questo spartito, bello dal prin. B
cipio alla fine, ha meritato il favore gene- B
rale a chi lo scrisse ¢ a chi lo sostenne. S
Viva adunque Donizetti, Quest'« Elftfr o'« §
moren @ fogEello ‘mitato dal « Filtro » di
Scribé, G ¢ mno come lale ¢
presemrato ai lentory, Questa ¢ non piu ¢ la
prefaziong che 1l bravo poeta pose in fron:
te al suo lavoro; not gh sappiam grado di
questo laconismo... ».

nuniarc poi

L

del di

s ;.H"l": i i

! [

« Ritormiamo al maestro verso di cuy non
v'é pericolo di eccedere nelle lodi. Appena
appena il principio dell'mtroduzione all’al
zir della tenda, ed un coro di donne sel se
condo atto, appena quei due pezzi, dica
mo, scadono al paragone deghi altri, Noi |

notiamo tal cosa, non ga per soverchia
csigenza, ma soltanto per dare un pu d _-
riscontto alle nostre lodi, onde rifulgano |

di quel chiaro-scuro che € tanto necessa- |
[0 in OgNI COsa. Ane, -.iut:tlll, terzetul, pez
zi di insieme, tanto nel pnmo che nel se
condo atto, watto ¢ bello, bellsssmo e ap
plaudito... »,

« Tuttoché tworni inucle 1l dirlo, 1l com- R
positore venne applaudito ad ogni pexzo; B
e, al calar della tenda, al fine degi atu, |
acclamato pit e piu volte sul proscenio, Iy
In un Co. cantanti, a riscuotere onorevole §
= mernitato guldrrdum-, Lo stule musicale di
questo  spartito € vivo, br.llante, del vero
genere buffo, 1! passaggio dal buffo al se
[y 5t "‘-I:'“IEL' ["';-[‘L:UJ:U CON una j:fqll..iﬂﬂ?ﬁ”'
ne soiprendente, ¢ Vaffettuoso ¢ rrattato
con quella musicale passione, ond'é famoso |
"autore dell’ Awnae Beolema, Una strumenta
2:one sempre appassionata ¢ brillante, adart
ta sempre alle situazioni, una strumentaz:o
ne che si1 scorge gran
accompagna un canto, VIvO, brillan
te, or passionato, Profondere maggior clo
gi al maestro, sarebbc un guastar 'opera
il suo lavoro non ha bisogno d'ipetbals
ENCoMmi »,

lavoro d; maecstro,

Lyl hly

Questa |a lieta cronaca della prima rap
presentazione, 1l successo della nuova ope
ra donizetttana fu tale che tenne 1l carte
lone per trentadue sere, sempre sollevando

| massimo consenso. Il successo fu specual
mente femminle tanto che nello stesso an
no, avendoglt chiesto Ricord’, a chy

dovesse dedicare lo spartito, 1l Donizett:

gli rispose cosi da Napols

« Gracche a me, per tua gentilezza, lasc

la sce'ta della dedica dell’Elirir damore,
10 te Ne Sono Rratissimo ¢ questa s« Al
Bel Sesso di Milano », Chi piu di quello
sa distllarlo? Chi megiio di l..|_LIf.'||II di.
spensario? »

L'Elistr gitd poi tutte le crtd d'lealia

suscitando ovunque entusasmo, A Miano
torntd nel 1834 alla Canobb'ana e nel 'A%
alla Scala con ['interpretazione della Ma
libran. Nello stesso anno 'opera fu per la
prima volta rappresentata all’estero: a Yien.

na. In Francia tu rappresentata soleanto
nel 1819 ¢ per 1“]{"!'”{1.11:'.”'1-{' (| maestro
dovette modihcare l'aria del secondo atto
per la celebre Fanny Facchinard, ]_u s
s0 peazo fu rifatto nel 42 per I_-ul.;r-.'u.l
Tadolini che allora cantava al 5, Carlo di
Napaol,

Oggi, a oltre cento ann di distanza L'Eds
sip Famore trionfa ancora sw palcoscenic:

.|._'!|.,J_"|.L . -!.; i|"|'r|.!l"."1|- ".\:Il
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DOPO
| IL BAGNO...

usale per vol
vostri bimbi, il
BORATO GIBBS.
Guesio prodotio, per le sue
spiccale proprieta anlzi-
miche, assorbenti, rinire-

l} scanli, & parlicolarmente
adatllo a prevenire le irri-
lazion: culanees Q CUl vanno
spesso soggette le epider.
midi delicale in genere e
quelle dei bambini in par-

e per |

TALCO

licolare.
Il suo prolumo, espressa
mente studialo, non puod

arrecare il benché minimo
disturbo all'ollatto sensibile

dei bambini. -'I:.:
|“
Il Talco Baralo Gibbs wviene 4

vendulo in baralloli brevellali
a sofficllo ed in busle.
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L OROLOGIO DI
FAMA MONDIALE
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Preparszione dells SOC. IT. PRODOTTI PROFUMERIA £ IGIENE, Firen:®

Via Martelll 5, produlirice delle Creme To - Radia ds glorne e da nolte,

dells Crema To-Radia moresca, dells Clpria To-Radla in 10 celorl

dei Belletti in polvere To-Radla in 7 linle, del Lalte detergente
To-Radla ¢ del Sapons da barba To-Radia

Lavra FLORELIN

Tintura delle eapiglinture elegant

Restituisce ai capelli bianchi il colore P.H;IFE:

tivo della gioventi, rinvigorisce la vitaii =

il crescimento e la bellezza luminosa. Aglﬁ_u

| gradatamente e non fallisce Ill.'l]l. non mace 1
o e la pelle, ed ¢ facile 1'applicazione. s :

@EEED) La bottiglia, franca di porto, X 13.— antic.
Torino: Farm. del Dott, B GG IO, Via Berthollet, 14. |

(Licenza R. Vrefettura di Torine, N, 002 del T-+1%25)
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Lea Lys he adottate per lo sport una delle camiceite a righe tanto di moda quest'anne ¢ ha ricoperto della stessa sela anche la visie-

rina. Bosemary Lane s'illude dl coprire le spalle lasciate nude dal vestitine sportive con questa camicelia « rele color popons. bianco
avorio & werde, Quesio costumino a giacca di due colori indossato da Alda Grimaldi, del Centro Sperimentale di Cinematografia. &
state, come | tre sueci abiti precedentemente pubblicati, conlexionato dalla Casa Antonell di Roma, Un abite di crespo « volanini, dieci
unghie false pil lunghe del vercsimile ¢ una costoalssima boccelta di profumo costitulscono il tesoro (le perle sonc {alse) della glovane

ILA MOIDA

me Rooetta weste gl albri

diva Lucills Fairbanks.

W attrice intelligente che ha il senao innate dell eleganza - Un guoto

Quando pensoc a Rosetta, si forma
davanti ai miej occhi l'immagine di
un ficre, I'ingenuo disegno di una ro-
sellina che fiorl in un giorno ormai
abbastanza lontano,
zione di matrimonio disegnala da Ser-
gio Tolano e semplicemente incorni-
ciala daj due nomi e dalla dicitura
classica e un poco desuela <« oggi
sposi ». La partecipazione di nozze di
ques!i due silenzicsi, venne tacilamen-
le appuntata sotto all'erdine del glorno
nell'ombra polvercsa del palcoscenico,
e quesia Roselia, piccola e palliding,
rimase impigliata fra le quinte che
divennero poco a poco le pareti della
sug nuova casaq,

Ma Rosetla potrebbe benissimo cam-
biare il suo licre con un galtro, un ne-
me che, forse, le somiglierebbe ancora
di pit, Polrebbe e dovrebbe chiamars:
Violetla, questa modestissima creatura
che di iralfo in tratic scoppia juori
con una manifestazione di genialila e
d| talento; una macchietta schizzata
con intelligenza, gusto, profondita di
comprensione che le vale un applauso
a scena aperia; una messa in scena
coraggiosa che la classifica fra | piu
raffinat; artisti decorater; una serie di
ccutumi leggiadri e preziosi che alla
line di uno spettacolo recente, lan vo-
lare il suo nome di bocca in boceq,
in platea, lra lo scoppio dej battimani

Proprioc dopo avere assistito a quel-
la €«Scucla della maldicenza» che @&
fulta una festa di battute elegante-
mente [rizzant: e una gloia di costumi
disegnali con guslo & con spirito, ho
chiesio unag intervista a Rosetta To-
lano, la quale, naturalmente, 8j @ mo.

sirala sraventatiasima al solo pensie-
ro che :i potesse parlare di lei per
fullo v articolo, Riavutas| dalflo spa-

ventc ha acconsentito a racconlarmi

con quantia giola abbia disegnato, siu-
diande su documenti autentic’, nelle
biblioteche e nei musel, | costumj lem-
minili e maschil: per tutti gli interpreli
della commedia, come abbia cercalo
uno per uno | tessutj nell'esatta elu-
matura, pensando sempre ad una com-
posizione d'insieme, in modo che ogn!
coslume fosse non sclo bello per se
slesso, ma necessario a compiere, co-
me una pennellata ecsenziale, I'armo:
nig del gquadre,

Il fenomeno dj un'attrice che vesie
lo altre attrici & abbastanza raro per-
ché non valga la pena di registraro,
poiché v'en latio di pensare che vi
pud essere una ceria dillidenza fem-
minile quando si tratti, per una donna
che calca le tavole del palcoscenice,
metlere la propria eleganza e quindi
la propria esietica, relle man! di una
compagn~ d'arte. Invece, Roselld 10-
lano m; ¢ assicurato che le sue col-
leghe si sono aseolutamentie rimesse a
l8l, per la linee come per | colori del
costumi che indossavane, senza f chie-
dere la minima modilicazione. C}ucm'ffi

gecondeo me, una bella prova dl li-
di intelligenza, prova che mo:
srie non s’ vero che le attrici

e 1

L))

sulla partecipa.

pevsonale. o. una semsibilita raffinata messi o servizio dell arte

abbiano mille capricci, e che sia molte
pia difticile di quanto pensino i pro-
fani, di guidarle nelia scelta dei loro
abiti o costum| da scena.

Ho sempre pensato che 'abilitd pro-
vala e la buona fede sieno elementi
pit che persuasivi e che, in fondo, chi
sa bene quello che vuole, riesce sem-
pre a convincere e a firascinare, L'e-
sempio di Rosella & una conferma a

i J
T
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Beatrice Hogri del Centro Sperimentale
di Cinematografia, indossa un abito di
seta stampata confezionato dalla ditta
Antonelli di Roma, (Foto Ferretti)

questa mia convinzione, © arrivo per-
fino a concludere che il falto di una
attrice che veste le altre atlricl dd, se
I'atirice i questione @ una donna di
guutn @ un artisia, una magglore ga-
di successo,
m:;::: meglio di lel, inlatli, pud cono
scote lo insidie del palcoscenico, le
difficolias ¢ le porsibilita che proven-
gono da una prospuiliva tanto diversa
da quella della vila normale 7 Chi me.

glio di lej pud aver l'abitudine di con-
siderare un personaggio anche per la
sua esterioritd immediata, ciocé proprio
in rapporic con quegl{ abiti che lo si-
tuano quasi immediatamente nella sua
vera atmoslera, agli ccchi de] pubblico?

Al di la di ogni meschina rivalitd
femminile, un'attrice intelligente che
abbia il senso innato dell'eleganza, un
gusio personale, una sensibilitd raili-
nala, polra davvero essere |la piu pre-
ziosa collaboratrice per le sue compa-
gne d'arle. Vedendole tutti i giornj vi-
vere la loro doppia vita, quella reale
e quella ellimera, conoscendole lisica-
mente e moralmente, avendo. avutlo
luogo di giudicare ponderatamente, di
giomo in giorno, la loro bellezza, le
loro qualitd j loro diletti, il loro modo
di muoversi e di alleggiarsi, non v'ha
dubbic che !'attrice che ha listinto
della moda, pud divenlare davvero co-
lei jche potrd suggerire in modo per-
letto colori e loggie.

Immagino che Roselta Tolano leg:
gendo queste m'e righe avra quel pic-
colo gesto di ritrosia che le ho visto
jare pil volte durante la nostra con-
versazione, mag senza badarle conclu-
do il mio pensiero dicendo che proprio
lej potrebbe essere la prima di queste
attricl, come dire, vestiariste o ligurl.
niste, non sole per quanto riguarda le
commedie in costume, ma anche per
quelle in abitfi di tutti | glorni,

Che cosa c¢i vuole infine, Rosetta?
Fantasia? lo so di cerle foglie o di
certi plecoll liorp weccall e messi sotlc
vetro a ligurare mazzolinl prezies! co
me pitture gilappones!, lo so di lar
falle inseguite con un certo Gilberto
che nel gicco si dimentica di chiamare
Mamma @ v| chiama Rosetta, come una
compagna appena un po’ piu alta, non
certo maggiore di lui.,,. Che cosa ci
vuole 7 Studio, raccoglimento? lo so |
vosirl silenzl e 8o con quantia coscienza
assclvele ogni compilo che vi venga
allidato, o che da vol slessa vi im-
ponete... Ecco, capisco, Paura? Ma
permettetem| d| dirvi che questa paura
alla quale volete larmi{ credere, con
| vosiry occhi spalancati g il gesto delle
mani in avantl, quasi a dilesa della
vosira Iraglle persona, altro non & che
modestia una modestia che non ha
pitt luogo di esistere dopo le prove
gia date.

Che cosa? Prelerite rincorrere le
{arlalle e cogliere le foglioline e | forl
nella pineta di Casliglioncello, e ma

gari. arrampicarvj sugli alberi, vestila
~oma un maschietlo, come Il vcalro
maschielto 7... Forse & meglio cosl, e
quello che [ale conservera una [re-

schezza o una spontaneila che il me-
stiere lanio spesso sciupano. Farete
solo. o credo di saperlo, quello che vl
sentirete d| fare, quello che non polete
lare a meno di lare perché qualcosa
vi spingerd dal di dentro, e allora, ai
pud quasj glurarlo, larete sempre delle

cose belle,

VYera

Settimana massacrante. Da Juned! 10
a sabato 15 marzo, nel teatri romani,
dbbiamo avulo cinque € novitd » @ ben
¢riprese » Anche se mj chlamassi An-
tonio e loasi sanio, In una sera avrel
polulc essere in due teatlri (come
Sant'Antonlo conlemporaneamente in
due cittd:- g Padova ¢ a Lisbond) ma
non in quatlro, cloé all'Elisec al Qui-
rino al Delle Arti e al Quattro Fontane :

. come avrel dovulo la sera del 14 mar-

20| Ora sarebbe inutile ogni ulleriore
commento: | capocomici, gli ammini.
viratori delle compagnic e | gesior] dei
teatri rillettano, non sulla latica del
eritici, piuttosto suglj incassi delle se-
rate in cuj due o lre o quatiro teatri
hanno cambiale al tempo stessc . pro-
gramma Credo che un magro ¢ borde.
rd » potrdr consigliargli meglio per 1'av-
venire, che non le mie osservazioni.

“Pwtto acerbo’

Bisogna pur dirlo; se non lossimo in
tempi di carestia quali quelli che tra-
vemiamo (poche novild italione e po-
chiss!me tedesche o ungheresi o ame-
ricane, lerme oltre ironticre |e comme-
die francesi & inglesi) | nostri capo-
comici avrebbero continuate a non co-
noscere o a dimenticare il teatro ila-
liano dell’'Ottocento e del prime Nove-
cento, il teatro russo, il teatro tedesco,
il teatro nervegese, jl teatro irlandese,
e il teatro spagneolo. Non occorre par-
lare del classicl; quelli, unpo per ogni
cartellone, li roveremo sempre; Servonoc
da pezza d'appoggio, servono g dare
il tono; e non metto nel mazzo A. G.
Bragaglia, lui ha jl culto delle esuma-
zioni e [a bene ad averio ed & quesio,
oggi, il suo maggior merilo di regista
e dj uomo di teatro. Gii auteri che sono
stati rispolverali dai capocomici in tem-
pi di carest'a, non sono considerat| an-
cora veri e propri classici e si chia-
mano, fra | grandi: Cécoll @ Doslojew-
ski, Tolstoi e lbsen, Wilde ¢ Souder-
mann; & fra | minori: Niccodemi ¢ Pra-
ga, Bracco e Bertolazzi. Con | grandi
aqutori si pud usare j| metrs che si
vuole : una parcla di poesia, con qual-
siasj regla, con qualsivoglia interpre-
taziona 8 jmpone sempre in tulti i
tempi. Ma con | minori che sono in-
chiodati nel loro tempo, con le parocle
@ con i sentiment: ¢ con | caratten che
espressero e delinearono, ¢é un s0io
metro che vale a misurarlj e a misurar-
visi Per giuslificare quelle parole, per
comprendere que] sentimenti, per am-
mellere quej caratieri e quelle ligure,
bisogna riportarli indietro nel tempo,
appunto perché sono specchi del loro
tempo.

«] Pescicani» di Niccodem| (ne ho
parlato nel numero scorso) e '« Ondi-
na» di Praga (dalo dalla Compagnia
Melalo-Giorda), «Lulu» di Bertolazzi
(data tempo Ja dalla Besozzi-Ferrati) e
il «Frutto acerbo» di Bracco (presen-
lale ora dall’'Adan’) sono commedie
che respirano un mondo fine e princi-
p'o di secolo impossiblle ad essere ag-
giornato. Opere come quelle nominate
possono cggl essere riascoltale con cu-
riosila, . non con interesse art'stico.
Quindi male hanno latio la Melato e
Glorda, Besozzi e la Ferrati, e |"Adani
a presentarsi quali creature d! Nicce-
demi, di Praga e di Bracco nate oggi
e non nale e cresciute l'altro }leri.
Perché < oggil », cari amicl, stava scrit-
lo sui programmi distribuiti agli spet-
tatori del 1912, del 1903 de] 1910 e del
1904 ¢ <«coggi» sta scr'tto su quelli
distribuili agli spetiatori del 1941. Ma
gli abiti e | mob’li non sono « quelii »,
I'ambientazione in cui vivono e |aria
che gli attori respirano sul palcosceni-
co non & «quella» e non & nemmeno
€ quello» il modo di fare e di vivero
dei personaggi. Non bisogna illudersi
sulla freachezza ¢ naturalezza di una
commed.a che, in veritd, dopo 36 anni
di vita (parlo de] « Frutto acerbo ») non
ha piu l'acerbitd e |'audacia di quandeo
nacque. Allora era <«spinta», perché
crudamenle denunciava le voglie di un
maturo vagheggino, di un gaudente
cinquantenne, di un vilaiolo ostinato
per una vergine vedicenne uscila apge-
na di collegio; ed era glustificato 1'im-
provviso desiderio di Gustavo per Til-
de, alla visia delle sue gambe o, me-
glio, scltanto delle sue caviglie ; infatti
a quei lempi bastava scoprire una ca-
viglia per lare impallidire (o arross’re)
un uomo e lermare la circolazione atra-
dale, da ligurarsi cosa sarebbe avve-
nuto se nel 1904 si fosse visla una
donna (come Laura Adanl) scoprirsi le
gambe {in sopra il ginocchio : sarebbe
cerlamente scoppialc un colaciisma o
un enorme scandalo., Oggi, al contra-
rio, & una cosa normale vedere un paio
di gambe gqualche centimetro sopra il
gincechio e pud eassere semplicemente
curicso, non inleressante & tanio meno
scandaloso, vederle molto pil vicine
all'attacatura del tronco. Insomma, 1 A-
dani, Scelzo, Sabat'ni e la Griarotti
hanno recitalo con garbo, con gusto e
con vivezza ma sono compars| in ve-
sti modermne ed hanne recitata moder-
namente senza la f{alsitd, la latuitd, la
manierositd che r'chiedevans la battu.
le e le situazioni della commedia di
Bracco ; batlute e siluazioni, lo ripeto,
d| trentasei anni la, La regla era di
Ernesto Sabbatini: sard colpa sua?

Tuttavig l'elegantissimo pubblice del.
le « prime » dell'Eliseo, accorso curioso
e desideroso di vedere LEU'G Adani
capocomicd, spaziare sul paicoscenico,
¢ stato appagato in pieno : 'nlatli ha
poiluto ammirare due attrie] In una:
una Adani donna deliziesa e contur-
bante, ed una Adani giovinetla edu-
canda acerba sbocciante ¢ ingenua.
La commedia di Bracco, dice bene .l
mio amico d Amico, ¢ in fondo un pre-
teato di bravura comica per una prima
donna; da Tina DI Lorenzo a Laura
Adani la commedia di Bracco, crede,
sia slata scella unicamente per questo
molivo,

Leonardo Cortese, passato dagll
schermi sulle scene, & apparso spigliato
e simpatico ; aveva una parte d| ragaz.
zone jnnamorale che sembrava scritia
proprio per lul Ha esordils anche Mie,

="

avrekibe 1065-2ih. Ingulua it mj
gio; egli ha avulo accenti di un --?-.3"
gorismo spiccatamente wm _
to.in carattere, nella parte o niﬂo Ir it
rito del personaggio, & slate m ‘""' ol
nesio Sabbatini, che ha resc =-' o
mente la dim‘ﬂtlmz e lo I&dﬂﬁlp |
Krogstad, Glovanna otti, '*'. '
quasi trasparente, va lodata per Tim. S
pegno con cul hummtndim-um 33
i| personaggic di Cristina. Deliziosi | .'.,| _
tre ignoti bimbi (ligli di Nora) che han- 'f' o
no pnrtntnung’ul::odiiuiﬁlﬂﬁmﬁu ‘l
uno squarcio di azzurro nel cielo r
del dramma. EllgioPmﬂhhtmdm-’.__h-- t-
to i| teslo con accortezza rendendo i ey,
linguaggio pid modemo secco ed acer-
bo possibile, ma non avrebbe dovute
ridurre | quatlro atti in ftre, perché Ii = -..?--'-
ha resi pit lunghj che se fossero ri-
masti in quatiro, e
Francesca @& una donna di I-Iﬂtﬂii'“
schiatta che discende dall'albero ge.
nealogico che ha caposiipite il « Desi-
deric» d| Guiiry ed al quale appar-
tengono domestici, parentl, amici che
entranc in una casa pericolante e la
rimettono in sesto con azione diretia
o indiretta, Nella commedia di Renalo
Lelli, Francesca viene a Roma dao un
panuttu dell’Abruzzo, ritrova dopo 'rin} Ty
ti annj e sposato con una dmnnhi-_- ‘;*-'_'
sbetica e assolut'sta, il suo mtluﬁ 11. 42
amante (un <signore») dal quale (@ e
insaputa di lui) aveva avuta una bam- J_j h
bina e riesce a fargli tornare l'autoritd "1‘
perduta, ad addomesticargli la moglie,
ad allontanare un pericoloso ammini- 1--—-
stratore (pericoloso per la borsa e l'ono: f
re della famiglia) ed infine a siste. .3‘_
1,

il barboncinoe della Lalla, nerc coma
un pezzo di carbone; e quando Sabba-
tini gli ha stretto la zampa, la platea &
stata percorsa da un mormorio di com.
piacimento. Mi augure dj riveder pre-
ato Mio sulla scena: & un cane seris-
simo e interamente consapevole della
sua parie.

“Yasa di bambola’’

L'errore di regla lameniato per < Frut.

to acerbo» s'é4 perpetualo con «

di bambola »; senonché lare del nove.

cento con Ibsen & molio pill pericoloso

che farlo con Bracco: non sono pil

trentasei glj anni che ci dividono dal-
l'opera ¢ dal pensiero dell’autore, ma
sessantadue | Con cid non voglio giu-
stificare lo stile, l'indiflerente. l'estra-
neo atleggiamento del pubbii:n alla
sera della «ripresa»: sembrava invece
che 8| trattasse di una € novil&d» e po-
co mancd non fosse un fiasco per Ibsen;

cosa, del resto, gidt accaduta ad altri
autori non merno jllustri: ne] 1925 a
Gogol con «Il matrimonio®» dato da
Picasso all'Argentina di Rom&, e nel
1926 a Moliére con «le trappole di
Scaplino », dato da Gandusio all'Olim-
p'a di Milano. 11 pubblico & sordo, &
cieco; ¢ stato sempre sordo e cleco alle
cose dell'arte, alla bellezza, dlla poe-
sia, Non si pud tener conto di un pub-
blicc che non cdpisce i] dramma che
sconvolge Nora la quale da bambola,
come & stala considerala sempre dal
marito vuol diveniare donna e ritrovare
se steseq, e cercare |'amore, I'amore ve-
ro ¢ch'éd fusione dj spir.ti, comunione di
anime oltre che conlattc di corpi, sen.
sualitd spiccicla alliancata daj queti-
diani bisogni e interessi; non si pud
tener conle di un pubblice che non
capisce il punto donore di Torvaldo,
ch'éd un puritano, un tradizional'sta e
per glunta dalla vista corta e perd
bisogna giustilicarlo; che non capisce
la tragicita di Rank, |'uomo che sente
di morire e prende congedo dalla vita
apparendo e scomparendo sulla scena
come un lantasma.

E' pur vero chg bisogna aiutare il
pubblico a capire, a immettersi nel cli-
ma del dramma; un dramma, nel no-
stro caso, che agita sotip la pelle della
poesig problemi ¢ tesj di un pretio pu-
ritanismo scandinavo e tuito ibseniano.
Per quesio verso i drammj di Ibsen mo.
strano | segnj della vita fine di secolo
vissuta, in pild, nell'opacitd dei senti-
mentl nordici; e da quella vita non
possono essere avulsi, Non bisogna
dimenticare l'or/gine scozzese di Ibsen
e il latlo (tullo elico ed esletlico insie-
me) ch'egli reagisce al mondo scan.
dinave del suo tempo: egli reag sce
poeticamente contro la meschina pra-
licitd della vita scandinava che impa-
sta |'amore con la nebbia, con la picg-
g:a, con la noia, con lg notte, con la
la pignoleria, con l'avarizia, con i con-
i della spesa e con | pregiudizi bor-,
ghesi. Non b'sogna dimenticare {] cli-
ma della Norvegia: un clima che fa
grigi glji uomini e | capelli delle donne,
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mare presso di loro la figlia. -
Tutto cid & congegnato scenicamente .,-?
con particolari di effetto, mageri peni l:
di naturalezza ma altrellanto ‘pieni di F':,-.
lacile commozione, e con un dialoge 11, o]
forse sciollo e spedito ma senza echi, ' =
Certo, al terzo atto, il patetisme ha se- .
vrabbandonate e il dramma di unag " r-
madre divenula sterile, come poi l'ad-
dio dell'altra madre che lascia la figlia '-_!3 .'.' '
quas; per non pit rivederia e prim:l
I'incontro di un padre e di una figlia
che si conoscono dopo vent'anni, vulg
a dire lo sviluppo dei sentiment: pid
eterni e pili semplici, non & siato pe- = =
netrato o trasfigurato poeticamente: &
rimasto nella scorza delle parcle come
lo zucchero attorno alle mandorle; gil

-

la natura e gli an'mi, le cose e le pu-
pille che le guardano; un clima che

non lascia scampo tra la pioggia e il
bu'e; un clima che rende muti e chius!
e che inizia gli spiriti ad ung dispe-
rala scoliludine. Interpretande un dram-
ma di |bsen, non solo bisogna sentirlo
con semnso nordico ma sopratutto biso-
gna diventare '‘bseniani; il che non &
lacile impresa. lbsen, al pari del sus
connazionale Nobel, & un dinamitards
ed | suoi drammi sono macchine . nier-
nalj fatte per sconvolgere fin nelle vi-
scere l'onore e l'amore, la famigila e
il matrimonio, i pregiudizi e gli ideali.
Per capire [bsen — diceva una sera
Vincenzo Cardarellj al caffé Greco, in
un gruppo di amici tra cui c'era il sot-
toscr.tio — per capire lbsen bisogna
dedicarcisi: & dopo di averlo capite
ben bene, non si pud fare a meho di
respingerlo. Oggi Ibsen (pur renden-
do il dovulo omagg'o dalla sua mis-
sione di poeta) non pud essere che re-
spinlo. Son tramontati i suci problemi,
| suoi Ideali, | suol sconlorti; oggi i
drammi di Ibsen sono come pesc; in
acquario e la poesia esce dalla loro
bocoa in bollicne d'aria, sale al pelo
dell'acqua e 3| libera nell'azzurre, nel-
I'infinito

Laura Adani non @ ung Nera ideale
ma & in egual] proeporzioni, una at
tirice tanto bella quante intelligente,
per cio con la suqg interpretazione vo-
lonterosa e appassionata ha motivats
prima le ragoni per cui ii preciso Tor-
valdo la teneva in conto di cosa di
came e di pezza (una pupatiola per
'allegrezza delig sua casa), poi le ra-
gioni che la spingevanc a concludere
disperata la sua es'sienza, inline le
ragicni che la determinano ad allon.
lanarsi per (rovare per scoprire se
stemsa org che dentro di lei non @
che il vuoto. Nei pr mi due atti I'Adani
ha saputo rendere con freschezza e le-
slositd e dopo con ansia e tormento
sempre crescente Il dramma di Nera,
che s{ addensava via via sulla scena
come un temporale; ma al terzo, quan-
do enitra in p'eno lbsen e il personag-
gio dai tonj drammatici (un dramma
chg ha sliorate la tragedia) passa a
quelll allucinant!, cioé guando Nora
fa il suo esame di coscienza mi sem-
bra che !'Adani non abbia reso del
utlo la maceranie tristezza, la desola-
zlone infinita, il peso di una inutile
vita che wvuole rilarsi e che sono In
Nera insleme parola ¢ respiro. Tulta-
via il pubblico capl la difficile impre-
sa a cui s'era accinta la signorina
Adani e l'applaud]l con calorg e con
vigore p/il e piu volte el dg decretarle
un successo personale,

Filippo Scelzo era Torvaldo, soslene-
va ciodé una di quelle parti che si
chiamano «ingrate » ma. la condusse
con una convinzione ed .un impegnec
sempre crescenti, nel procedera del
dramma, sl che al terz'atlo si fuse in-
teramente col personaggio dimentican-
do anche la glovialit& econ cuj l'aveva
tinteggiato al  prineiplo, Giulic Oppl
era Rank ed ha [allo bene a vestirel
in marong ¢ non in nero, altrimenti

Maria Cebotari che interpreterd per la
Societd Grandi Film Storici due film in
doeppia versione,

spetiator;y avrebbero volulo sentire
l'amaro delle mandorle senza il dolce
dello zucchero. Solo un personaggio,
con evidenti ricordi cinematogralici
amer.canl, @ stato colorito con garbo:
il personaggic della moglie pazzarella
svanita smancerosa autoritaria isterica,
che hd trovato in Franca Dominici una
guslosa interprete; un personaggio ai
quale Lelli non avrebbe dovulec appic-
clecare dlla fine que| drammetio della
bimba moria e della conseguente ste-
rilita. Emma Gramatica era Francesca,
unca atirice patetica alle prese con un
personaggio patetico, Per giunta Fran-
cesca @ un personaggio dialettale che
non parla in dialeite ¢ la Gramatica
un'atirice che non sa essere contadinag,
E' strano, ma ogni voltg che sento re-
citare la Gramatica mi pare di ascel
tare Ruggeri, @ ogni volla che sento
recitare Ruggeri m: pare di ascoltare
la Gramatica; che cosa avverrebbe,
dunque., se un giomo [acesserc com-
pagnia assieme ?

Guldo Morisi era un galante .mani-
goldo; pilt manigoldo che galanie ead
ha imbottito troppo di lalsitd e di ma.
niera il suo personaggio.

: SN
“U nemico

Nella stessa sera in cul
Argentina 8{ dava <Francesca» di
Lelli, al Quattro Fontane si dava una
novitdd di Guglielmo Giannini: <Il ne-
mico» Lelli all'Argentina non c'erq,
c'era invecg Giannini, Che voleva dire
cié ? Forse | due autori avevano scam-
biato teatro ¥ Oppure Giannini (come
sospettavano alcuni attori di cinema-
tografo presentl) aveva mandate al
Quattro Fontane Ja sua controfigura?
Cerlo sl @ che il mistero pil fitto =si
laceva jntorno a lui e la meraviglia
aumentd quando lo st vide uscire da
un palco, scendere in platea, sedersi
su uneo strapuntino e [issare iniensa-
mente la giovine attrice Laura Angeli
(potremo essere sicuri che nel prossi-
mo anno leatrale la Angeli fard parte
della Compagnia Giamnini).

al teatro
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{S1 PERDE NEL PETTINE!

Quando vi accorgete che con
frequenza, anche pochi capelli
restano nel pettine, ricorrete su-
" bito clla Bulbocapillina, l'unico
. preparato scientifico a base vi-
taminica che, non solo fortifica
la vostra capigliatura, alterata
~ dalle permanenti, si arresta la
caduta e fa sparire la forfora,
. - ~ ma rigenerando il bulbo, vi ri-
i v dona nuovi capelli.

ke ' InBulbocupl].linn, consigliata da
- medici e speclalisti, & in ven-
dﬂn nelle migliori farmacie e
AP profumerie.
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'.:-Eé commedia conlro g sua < espressa
._,.i.fc;; volonta ». Figurlamocj cced sarebbe
B avvenuto se Giannini la sua volonia

CINEMATOGRAFO

.Il Ll INE SE

L'indomani. la strana presenza di
Giannini all'Argenting fu spiegala da
una sua letlera circolare inviata a tutli
| giernall, nella quale egli si dichiara-
va dissidente nei riguardi della Com-
pagn'a Cald la quale aveva dato la

non l'ovesse ¢ espressa», Diradato un
mistero. ne sorgeva adesso un aliro
perché Siannini non voleva che si des-
e la sua commedia gla ottimamenle
~appresentata nei teatrl di mezza la-
lia ? Allora ho chieésto i lum| de| caso
al capocomico della Compagnia, |at-
tore Romano Cald, che gentilmente mi
ha splegato il secondo mistero: Glan-
n‘ni voleva che la sua commedia losse
rappresentata senza la concorrenzg di
alire € novita »; chi aveva ingaggialo
¥ la compagnia, al centrario, intendeva
1 di dare la commedia in concorrenza
con gli spettacoli degli altri teatri ro-
mani.

Ma veniamo a! €« Nemico» Pur aven.
do tutte le caratteristiche di un « gial-
lo 2. il lavore di Giannin; & definito:
« spettacolo drammatico in tre atti »; ed
& per questa doppia ragione che non
lo racconterd. Dird soltanto che sj trat-
ta dj un dramma di spionaggio e che
ci sono due morti al primatio & uno
al terzo: i morli contano, per gli spel-
jator{ appassionati di intrighi siffatti:
aumentano i loro brividi, menlre al-
|'autore servono per fare andare avan-
i la commedia. Per coloro aj quali
piace questo genere di letteratura, si-
mile al glcco delle parole incrociate,
i] « Nemico» ¢ un romp capo ben con-
gegnalo e interessante, anche se Gian-
nini non ha voluto uscire dagli usati
cammini. {nende bellomente in una
scena patetica, Romano Cald, che di-
glrica con calmg e sicurezza futli i
fili della commedia, scogliendone |
nodi con sorprendentg naturalezza, e,
come al =olilo, un speltore di polizia
ormai in luj allore e personaggio sono
tutt'uno; egli in America sarebbe gia
diventato un altro Warner Oland; cioé
un altro Charlie Chan. Degli aliri in-
lerpretj ricordo volentieri la squillante
Lia Orlandini, a parte la sua recitazio-
ne un po' precipitata, da doppiaggio
di {ilm americani; Ninc Pavese, misu-
rato; Margheriig Bagni, troppo piagnu-
colosa e Sandro De Macchi al quale
consiglio di-non mang arsi le parole.
In scena le parole, pef lui dovrebbe-
ro essere razionate

“Ca colonnella

Come c'é la Giormnala nazionaie del
riso, cosl ¢'e lg Glornata di Ding Gallj.
Questa volta ¢ stala romanda: il
12 marzo al cinema Corso ho potuto
vedere la <«prima» del/l'ultimo im
della Dina(mite): « La z a smomorala »:
uscito dal cinema Corso sono entrato
al teatro Vaille per ascoltare una <« no-
vitd > di Piero Mazzolelti con la Dina
1nocn piu mile ma g.a esplosa): « La
colonnella », Mazzololti, non ha avuto
buon tatto a darle un grado cosi cor-
rente; Dina Gaili colonnélla di un reg-
gimento di «girl» (come dice ]'CJ"I’[GH'-:
o di baller ne co mo noi) & trop-
pc peoco: bisogna promucverla subilo
¢ generala » magari in ausiliaria

La. commedia dj Mazzololti ¢ piu e
meno che ung commedia: per due atti
e una farsa ¢ non candida ma gialla
(nuovo genere), nel terzo si muta in
melocdramma. Sarebbe una seconda
noia che io raccontass: ora la trama
diro solo che lo spunto (s; badi bene
lo spunto) é ii medesimo del dramm
in due atti di Pirandelle; « O d: uno
¢ di nessuno » ripreso recentemente
daila compagnia di Maric Ferrari. Un
drammga mutate in farsa,

oe Dina Galli {osse
coscenico vestila da

visa tilettor

¥
ity

ome dire
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venula in pal
colonnella “in di-
nii polsi e i gambali

e gli spercni, certamentg sarebbe pia-
ciula di piu; ma & stala pur deliziosa
e birichina, come sempre. Nerio Ber-
che si sono sposatl

nardt e Hilde Petri,
da poco, lacevan coppia anche sul pal-
coscen.co: la Petri, con il persoe-
naggio, ha poluto anche rientrare nel-
la sua nazionalitd primigenia; la ger-
manica (se non sbaglio), e sfogarsi in
un ealogqu'oc evolico le inzucchera
le parele sulle labbra, facendole scen-
-:loe a riveli di giulebbe in platea.

Credo cha Bernardi ghijoltone.

“U pascolo debl alpine.
Matteo-

Il limonese {(Limone, in Plemonte]
Erneste Caballo & molie cose insieme:
littore di poesia, littore: di teatro, gior-

d nal sta, commedicgralo, ha vinto d:-‘;f_-r-
51 « premi »,

Questo s« Pascolo dell'alpine Matteo .
dato al Teatrg dell'Universita. & la sua
ultima latica di commediograio e si
wc:r'q;m cnque giorni della baltla-
glia delle Alpi, combatiuta contro la
Francia ne] giugno delle scome ‘anno:
quindi, come campo d'azione, & una
opera del nostro tempo. Il caso par-

ticolare & quello di monianaro, il
pastore Matteo, che possiede un ter
renc a pascolo al dij & del confine ita-
liano, in terrilorio lrancese; quesio tor-
rano gli vien toltoe di arbitre da un
senzapalria, certo Pol, e Matieo

scopplata la guerra e 11 arruclatosj co-
me alpino — sae ricongquisia cém
battendo. Dal caso particolare germ!-
nang alcuni motivi patriottic; ideali e
poetici, chg sono: | diritti degli ialiani
su territori italiani da secol; ma linora
in possesso dello siraniero, il conilitto
di razze di menialilds & di sentimenti,
il coronamento dellag vittoria sublimata
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S da] sacrificio. Tutto cié & pill accen-
S nato che realizzato, pid nelle intenz’o-
S ni che negli atil e nelle parole: l'en-

o lasp e la retorica predominano e gli

W alpin', | montanari dicono parole pill
FE grandi di loro, sono eccessivamente
= lspirati. Il lavorg del Caballe, gia va-

rato circa tre mes| sono alle Speri-
mentaie di Firenze. & stato ora pre:
-ﬂﬂntmﬂ in una seconda edizione per
larle conoscere agli spetiator roma-
: ni. Linterpretazions di Giulio Stival,
'lff con il Martelli; il Baghetti, la Favi, la
"f_“.-lf Cristiani, la Introcei, il Diodéd, 1l Van-
f_E: nl ed ultn. sfata accurala e sobria
i Non so se & colpa delld regla ma
IS c'erano troppi canti e froppi giochi di
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Carle Ninchi. Mariella Lotti, Roberte Villa e Alberio Capozzi, i quatiro maggiori, magnifici interpreti principali del

film " Marco Visconti” o cuj fanne corena altri numerosi importanti attori. (Produz. CIF . Distribuz. Enic.)
luce. llare e fresco. il Caballo & stato cente melanconia la sua parte. Elfica- di Trac: per studiarne le lamiglia e
evocato con gli jnterpreti piu vollte ce e piena d auloritd scenica la Va- scriverne e lame o storia. (Qui

Ala HEalte longhi. Disorientato il Pirani La regia quacquerismo della famiglia Seton che
/ . . 7. era di Edoardo Antén che non s'¢ la- & sul punto di slasclarsi, mentre Tracl
OMﬂrﬂtﬂﬂvI—m& scialo scappare nemmeno un filo d! vuocle puniellarle da tutie le parll, ed
E'. questa seftimana, una verq be. boesia, valendosi come meglio pote- il fallo che lei slessa possa imperso-
\eliciata per il noto, anche se non fe. VO degli atlori senza tutlavia tradire nare tutte un n‘l:cmd::- F-:::nl::rculg: e tro-
condissimo. scrittore americano Philip lo spirito del lavore, tulle poetico. dizionale americang ‘n dislacimenio,

Barry. E :il-r:er:d:j beneficiata di Barry,

bi

L L] ] "' ; :

legato all'altro, cosl come essi, nella dfl’ ?bﬁﬂdﬂ-wﬂr allamore e smorrita, é linquietudine

5 i ' -4 et . 1 Sab ikl 1
vita, sono legati da una indissolubile 1| {itolo originale di quesia comme- della sua mente ...f.c::?wr.mq e del suo
e E Philin R ; s ARt ERaT ! a . corpo =oplic). Trac; & ora, alfine, a
SN A Fitiip LYY, Lon iulle € dia di Philip Barry é:" «Storia di Fi- e (U : . .
He : ronifatlo con un uome che la conside

due le commedie suddette, ha deside- | delfija» ma & un titolo generico che __ . . i =

ralo

le

ressanie guanio Katharine

liana la commedia sintitola; <« Una ia - '
1o : o ; ' g guaraarsi ilo specchic con i
che, quindi. sotlo diversi nomi e se- nialia di’ Filadelfia " ma “-.'_‘" T g {]f‘i_ﬂ' =fils FEC?. il - |_.-l;?1.'.'-iI
LR L LE = ¥ 2 i - o Rl = :.:. ...;. .I: r-.: Ii-_f"""r"" " ..I-q.- -...- :--.F'
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onna "I'E.‘-'.ﬂ. CIEL 'l:':\-":' 17:1-'1'.'.'..'1.'._ATQ LAl 5—""-.“1" a1 ina |.aTw'|-g'.u [i.'i'] i~ "ﬂ]'ﬂ" Ir1 rae1 e h-‘._. 4 . , ﬂ avori "i T
: : = b e : =g At ieria e i iorre di ‘ono i Lract,
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5 T'.- -.l'.‘-...mt'” du '\-uh-'ﬂ-l--':]-n':'l. Il EiC B, i S TT = W
E. qlule_:_' o1 :.ﬂ ‘.‘:};!ﬁ ﬂ"l L:ndl31 ]ﬂ ]:-.D ‘ d{: il Liﬂdrn'l I:. o lJ e 2 d Bl i_ﬂrf_"' -.::ﬂc_ el ek ok -u:]rlﬁfl:l .'lq-] CeTl tf'i..- FJ
: : . a q ¢ ARVE A, intatta [ncontaminata. Chi ne trae pro-
tagonista di < Incantesimo® (che noi

conosciame, de! rest azie all'ind it ’ H tto & l'ex marito il quale ha avuto
bR el 2 :._.:'_:n.!:"q. oAl 3 Lald “-.I'\- i- g +l-|-'-'l. - - = o L |.1 3 lalalabal: . - -
* : - . . indeterminala bensi di Ralharine Hej tempo e modo di capirla &, maturc dl
."‘lﬂl:‘l'l‘-:-i"bl. e lilm omonimo). Linda, Bi- %.irn Cid era nolo agli spetiator] ame Sles L@l 41 -
) . oty il ol o A, e =i td coles esperienza, g spésa nuova-
glia di un «re ﬂ*‘:; banchieri », trova . i-amni che per centinaia & centinaid e " 2P
4 | dell’ 5 FICAni Clig pel LENUNRUILE S MERRLAIY mente Troaci non sard piu, d'ora in ¢
che: Ha-vid,Celi stadilisra’d 10/ Peggio- di repliche hanng applaudita io scorio _ . ung sirena < desinit In piscent
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na ragaz Par 2 Fi T H . i el mu.ier lormosa- superne » (secondo
o S o £ A cl Ll o .F{"' '1"." Broadway e nelllinterprelazion Qelld - area oraziano). ma sard tuita donna,
Limila, per cercdre un po dl «veri- essa Hepburn, ma non era noto agli _‘““ ';[““1 E s _ S Al ke
- 2 nieramer donnda. | o complecs
la» e di «poesia» in questa sua vita petiator; dell’'Elisec che sono rimast : !dj e Y g S S ‘
- e FL R e i et - o ireudiano s ¢ ormail scloj t’ stemperan:
dj lasto e di desiderii troppoc presto Teedantati wer tult's tra gl attl anzi reu 10 5¢ o
1oBaAdq - PP R sikdy{iak adedin B ALt dos! nella rivelazion II'amaore
appagatl el sl 8 crealn: el Blams o e s o | D 2 e del :
E 2ilple !'- U QISOIIeliiail, AE AT AW .l..-".:n rcy A A arc rr:-lc. 8 C]Ll'__!l.rd anao
za che ospild la mamma motia. la so- 41 . 4L warti - dissensi Alld - AUl w chueit :
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quale una sola persona di cosa, oltre = g T lelen ot vers ,,' o NOggic era gia risolla n parienza &4
S Qilre 4§ =NCo Jde) ¥rSGn | : i B ’
due tre an intimi, ha liritlo : : . € percio che | Adan; ha Nguaincio s
ﬂ e L A L eett= o del rispetlivi interpret poriasse alcune : -
d; mettere picde: Ned, zug ircic Ho, i brevi note informative sull’'autore del- S5ug corpo-eniro paniaiond;, soliane, &
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gli allari, da] tyrbine doralo nel qua- _. . = ~-'~-~-»L-‘|L~r-'r- d; o e sulle Per gusto ed eleganza) che sembraya:
1 . i bR L ek bl BT N RE R R REE H REaC - wd Lk B LA + 9 L fatpid
le suo padre lo costringe a vivere, ha ' 4.0+ interpretazioni, se ve ne so- N° di duraiiuminio, per rendere ji SH9
sogperto 1] scmmo polere ant mnemo .“'-1.-]1-1'{- di importanti; Senza togliergli S°FPC {pur nej cenirasto ora smagian:
TLICC dDE['{Jj.—;ﬁhﬁ;’-. [_.J.T".d'fl ITE Un  mmomdaeérn= . "_I'-l" ’i scoprire 1:‘;:,'_1 i batluta F'“' {e !:_d ora .':':':J.‘.".['L-J-:Ha ﬂ{.,,_ -:‘-:_".-||:-!'|.] _:,F,j.;-a
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i0 Q] esqasperazione, N9 perinoe ia spu: :If o 6 seela Per scena ld trama. rn lreddo: dired quasi sor dn. L'ha hibe-
¥ X 1 . s | ad e i bk i .
doratezza di chiedere a suo padre urr‘.. o capirebbe di pitt cid che rato soltanto nella seconda m eta del
alla sorella che de| padre condivide 1a i ualge sul palcoscenica Questo lu. S2condo atto, al momento in cui lgsud
) 1o I;I- " . = 1 r.--|.l-' e P o= 1 I' hl.'hl.-‘:ll" ool ol : o e W, ’ Y - e i = Fa F —naril . =
b db":\'ﬂ. 8 ;cOL Padle V.ve rReld T e e g5 dd r:ri pubblico delle sale Mente si scioglie e la sua carne si Ve
religione dei nonno che dal nulla g o oh0 o dai teatri lirici s po- N ?:-‘-'i'--: scena con il glomaiisic, o
cred® uno dej piu ‘ingenti patrimoni di A TS e I :1.:':“.-L1I1L;.; ::itw- ' ol Ban contrappuniala nella. reciloons
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cia all ariq aotlo un aibero @ medildre p. . .hé dissentire da una commedia Anche i suol capell] erano divenuli Ung
“"'"'1"-1 vita o .avorare in ullicio dalla | voelica ed umana? cosl pene- lomina di plalino, assottigliandole cos
Syspn d”gt” [ santa s sasmilliaste S xel pltes u“’b‘:“‘ b

Tulta quesia leoria andrebbe beni nagglotia: regge, qala prma ail ullima [ m.:_; H1 :‘ ‘nﬂ:rr:-;f&“?haﬁﬂ cerla
simo se non entrasse in casa, allim- —oi i@ quela Sl Tml:: Bambi il -nfc: f“ i a che & T Im.:: legare
provviso, come flidanzate di Glulia, pirla utie “Troci 8 unadonng: frigide la st hamiss 1E-F “ﬂu"ﬂ-;ﬂ Iut?ﬂli
iﬂ'."m. Egli ha la :i'.-r-:-.i.’:-:: lorma men- crmalaia PAFQIIIE: o Lmﬂﬁ.":pﬁ-me 3 'lj—ilfaic.:l-iﬂ?ﬂnhm:. I?'”ﬂht:m. EE}‘ sono
s » di Linda, Egli, innamoratosi lia'- narcis’smo; pur essendos gla sposala :J?Lu..ncm;: n::: r:l:‘.ll:'r{:t-.:?ne t:-? U::','i&
camente di Giulig "f]._.'l"l.ju la credevag ° F divorziata .[" e ﬁdl Lerent A ? r:l;g L:m‘l., L,, ‘r.,:!'._-i :J thﬂnﬂg?-lﬂ-fgsu "
. T R fidanzata, Tracli & ancéra una vergine: €he 1n pid puntl, al conirano, Ha

Im

opera
in borsa, di possedere un
inferiore a quello del nonno Seton e

di potere, come lui, in un batler d'c- sconyallo :.;.!G N el AR :!mf i CraengIl hiovia gnlnguﬂ.__mne. ap !E..
ARl R R e fr-rl:;]lr- tmpaloa. J,.,ﬂrlr_i-: fidanzato ed il -::ju:rmrrl.*l:ztu stosild, una [atuita comicd, un I'I_Ilfl'ie.
tura di debiti, un immenso patr.monioe, r.C!:'IF' ia r;:::c:::: senza cogliere altro 1o scallo, nocivo prima di :LIHDIGI]ﬂ .1m
Mt arde oo c::[ur,-.. MR TN s ) inducendoli a farla peccare; Traci p dildr rh:ﬂ':f.u della commedia, poi
rende popolare in tutle ['‘ambiente 8 tulta bella @Lur-ntre p'u dentrc che s ..1’{'1?.1::{.:- .”.‘*“““ del persondggicy
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che &C -:nl:.m eccetera. lugge. L'amo- tuale poi di luce hsico; Traci & una modo da 5t'.-lmbrﬂre uno di quei grﬂ?ﬁl_
re per Giulia (o, segretamente, gquello dﬂ'“”c?' UL UL Cprnen c.h s¢  (ma c.an"g“ el TEA Tﬂﬁprasemmw&
per Linda) lo riconducono al suc pe- non di un sé inespresso) che non “ che Non _::Erv-.:ﬂrrc: :_nu neé a jar razza n
stc di fidanzate ma alla vigilia delle SWa ne dj rompere la prr:tpf';? purita son destinalj a linire sul tegame "T
nozze ¢i r.bella davantl alla genero- dl.ﬂc.mtdﬂﬂ ne di conoscere t. e g ::ptrni, Filippo Scelzo era il s e
sitd de] futuro suocero che gli vuole Hderio, F’ﬂf;*.:.:f i] primo matrimonio, ri- rito ed & slato opportunamenie signe-
denare ville FG""H-”-[- perche capisce MAsio platonico; sta per realizzars; il rile scanzonato wvigile nel m_ﬂde::rﬂl‘ﬂ_
che gueste olferle scno corde che egh secondo e Traci 8) consuma d inappd~ jonj di un diffcile personaggio; solo. i
si lsga al u_im e bruscamente, anzi Fale amors; ella ha olferle il suo corps due o lre punti, ha precipitato tropp®
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\d QuUad- trarrebbe agevolmente in inganng lo

speliatore: nella traduzione ila-

W una cdon e nemmens di ung‘donna

cristailo,
iragile. e

S

il suo corpo & puro come
ma la v.rt @ gilrettanto
Non lacciamoc] ingannare da, lisico di
Laura Adani (era Traci). che ¢ voglio-
10 ed & tulla un fremito ed avrebbe
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oro zecchino. @
1 glorni, di &i'tn
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un

magisra.s

capaca,
ostrars

in pochissi-
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colpo di mano
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ignudo solo l:IHCi luna e aile stelle
una notte di melanconia.
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chele & |l

come
sviando

ni sembra abbia poca

dram

ELlQ)

uria donna latta dj
carne; le] stessa dichiara
prir:'.-ﬂ

. |

.I'hr.

illogice il suo procedere lisio-psichicos
colpa della regia {dovula ad Emnesias
abbatini) chg nen ha tenulo g CCs

1

doveva Il personaggio 5lesst;

l'attienzione degli

recitazione Mollo in caratiere mi @
mbrate Romolo Costa. che era 1] giof-

mente libera di rivelare @l monde (| 9! uomini d"l"‘:’ sua vila si sono limi- nalista. A posto Corlese, Oppi e '
suo sentimento per lui, lo ragg unge 'Sh ad ammirarla e adorariq, .”ﬂﬁﬂu Riva Graziosa, scinliliante e 5[&1{;1_1{11'5
nel mondo della poesia o della liber- SVuto cioé soltanto il culto della sua 14 Griarotti. Troppo man‘erala e slizze
Lo fl}..-clﬁ'ﬁlﬂ dl canll annj d; DGO - ﬂﬂpffﬂ G'."-;!ﬂgulﬂﬂﬂ L i."]‘_'.iﬂ-",_'..‘”-,'!' L-EHE:'?"? 51 lCx Gﬂ“'ﬂ'“i, ﬂnfﬁrﬂ ;‘:E{‘r]:rﬂ coMme al-
anﬂ_gﬂ"ﬁ,‘_ o di falsita Se::.br:: che di frontle a le; la aivinild trice. |

Della interpretazione bisogna loda- Eli‘?bl::‘ d!iiﬂl:'il'l':t{ﬂ come  Pper rt‘:rzlgl-::. La traduzione di Pacla Ojetti ﬂ'_ﬂ?
re sopraftutle limpegno dj immedesi- ‘Idci € una incanlairice smunta d'amo- golo ha lenuto conto dei wvalon poelict

marai
lﬂnfﬂ fi;
denza possibile
La Torrieri che era Linda ha soppor:

ro: non Dexler ('ex marilo) ¢ nemmeno
Giorgio (‘1 prossimo marilo) Tanno vi.
sto in lei una donna: questo @ il dram-
ma del sup spirilo ed insieme del suo
corpo. Finché sl trova il reagente,

nei personaggl e la buona vo-
rendetne con la miglicra evi.
cantrastanit caratiarn

L]

tato con umiltdt e addirittura con te- . im-
Gssima ombra della Hepburn., 11 Sac nalista e acrittore che, con la sug i
centi eh'ara Ned ha reso con convin. danzala e collega Lisq, si reca in casa

prensione nel
inalterato: ma ¢ ha dato un dialego
cosl fluide semplice o letlerarigmente
parlate, da lar pensare ad una com-
media scritla in

ginali, rendendoli alla nostra com:
loro intimo signilicalo

italiano.

Francesco Callari

imporianza; Ia
ragione intima delia commedia & Tig
na di dennag chiusa

spirilo ma anche
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Fonfulls ¢ la sua compagnia di wioists - O silows &
Fougexr alle scene - Balla sibalta allo schesmo
Nina €aranto immresavio - Notizis in fascio

ﬁ.’nfﬂ"u ¢ un comico di qunlli che non

~ provocano lesioni al cervello, o rottura del-
- Tasorta, o lussazione dellosso mascellare
i per il convulso delle risate, ma piace al

.....

. pubblico e piace anche a noi, che viviamo
iu fama di cronisti alquanto esigenti, e
- pignoli, o pedicellosi, che dir si voglia. Ci
piace per tanti motivi e motivetti. Eccoli,
pit © meno in serie: non strafa, non esa
gera, il che & lodevole ed Insolita cosa per
un comico di varieta; ha una recitazione
calma, precisa, inesorabile e paradossale
— ci rammenta talvolta Eugenio Testa —
un modo di gestire sobrio e curioso, ravvi-
vato ida certe trovatine della mimica e de.
gli atteggiamenti ed il tutto converge a di-
segnare una personalith artistica sufficie:.
temente moderna ed originale. Tra i comiz:
vedetta, pur avendo circa tre lustri di pal-
coscenico, Fanfulla & tra i giovanissimi,
Figlio d'arte: rammentate Diavolina, stsl
la eccentrica di prima grandezza?.. La
vivaciss'ms Diavolina ha dato al teatro di
rivista italiano il flemmatico Fanfulla, T

Fanfulla, |'ottimo comico dj Rivista, che
si va alfermando con successe.
(Folo Mangini)

nostro comico ritecca il viso con un trui-

co semplice, limitandosi a rinforzare le ar
cate sopracciliari con una linea lievemente

caricaturale, ottenendo cosl un'espressions
ammiccante, quisi smagals ed attonita.
Una serie di marsine e di vestiti, che pos-
siamo definire di tagho molto elegante, dai
colori pitt impensati (amaranto, blu elettri.
co, giallo mal di veatre..) ma ben contra.
stanti fra Joro in un festoso cromatismo,
completano la figura scenica di Fanfulla.
Nulla di volutamente paghiaccesco: talvolta
# solo un piccolo particolare, ad esempio
una cravatta troppo corta, che da la nota
grottesca al costume,

Il successo, maggiore o minore, a se-
conda delle differenti sensibilita e quindi
delle diverse reazioni del pubblico c'¢ sem-
pre, Fanfulla che, come suol dirsi, « vie-
ne dalla gavetta» ha awvuto una carriera
artistica meritatsmente fortunata, ma tal-
volta anche burrascosa come ad esempio
quando, lo scorso anno, volle tentare il tea.
trale, cimento un po’ rischioso e per il
quale occorrono saldi bicipiti, attrezzatura,
collaboratori e mezzi tecnici ed artistici al-
quanto complessi, Furono guai. Ora invece,
sotto l'egida della genovese S.A.LE.S., ha
presentato nei cinemateatri romani e piu
recentemente a! Principe, una serie di r.-
vistine che, senza esserc nulla di eccezio-
nale, sono piacevoli a vedersi, divertenti e
decorgsamente inscenale,

Prosegue o Cinecittd la lavorazione de

Attore di spalla ¢ Battaglin, buono ma
che troppo sovente dimentica |'azione sce.
nica per fare la burletta, come dicevano
nel loro gergo i comiei di Luigi Rasi Pri.
ma subretta, coccolata e festeggiata dal
pubblico & la finta creals, ma uguakmen.
te belln ragazza, Speranza Bruna. Elemen.
to di pregevoli qualitd artistiche, canta con
espressiva accentuaz'ons e delicato senti
mento, balla con grazia, veste con elegan-
z, recita con spontaneitda e c¢i sembra
quindi che abbia tutto quel che occorre
per assolvere il compito affidatole. Al suu
hanco € Elva Elvi, doviziosa di bravura ed
ancor pit di avvenenza, Vampireggia, arro-
tando la erre e, dopo averla bene affila-
ta, se ne vale per trafiggere | cuori degli
spettatori. Infatti, istintivamente crudele
criminale, luncia intorno a sé delle oc-
chiate... ussassine .(Ed i Numi tutelari del.
Fumorismo ci siano indulgenti per la pere.
grina battuta!) Ahlry subretta di seconda
piano ¢ Minna Rizzo, ossigenata, cinguet-
tante e spumeggiante, come vogliono le tra.
dizioni del ruolo. Poi ¢’¢ un elementins
da tenere d'occhio: I'adolescente Elvia Be-
netti, gia matura per affrontare maggiori
responsabilita : temperamento artistico ver-
satile, ha una figurina deliziosa e sa fare
— o bene — un po' di tutto. 1 fantasisti
Marino e Joan sono ‘due stilizzate hgure :
marsine eleganti, capelli impomatati, * visi
di terracotta, gambe disarticolate ed agi.
liss'me nella danza ritmica ed acrobatica.
Buona attrazione ed artisti utilitari, sono
preziosi per uno spettacolo di rivista, spe-
cie #¢ riusciranno n modernizzare ancora dj
pin il loro stile,

Segue  poi, nell'ordine, la schiera dei

generici d'ambo i sessi: Daniele Chiappa-

rino, Lola Chimi, Mario Mariani e =oci,

Non sapp'amo fino a che punto il Bal.
letto Aubrecht sia famoso, come ¢ scritto
sul munifesto, Comunque, siccome due
esperti in materia, quali sono Andrea Ro-
sina e Vladimiro Pavoni della S.ALE.S.,
ce lo assicurano, accettiamo ad occhi chiu-
si il fumoso, anche per la ben nota e pro-
vata serietda delle loro affermazioni. Per
quanto riguarda la rimanente aggettiva.
zione relativa al Balletto, possiamo in tul-
ta coscienza garantire anche noj che le ru-
gazze sono belle e giovanissime, e con tut
ta probabilita, anche di Prags. Saranno
pure acrobatiche, ma — per la verita —
non mbbiamo avuto modo di accertarcene,
negli spettacoli da noi visionati.

Dirige l'orchestra, ed ha composto e
pigcevali melodie che infiocchettano le ri
viste, il Maestro Pasquale Fucilli, un asso
della materia, il quale, per chi non lo sa,
ha sulla coscienza guelln tal canzonetta a
gran successo che comincia con le parole
Non parlar & amor, sei treppo piccolal
¢ prosegue con altre affettuose esortazioni,
Canzonetta che, al pari della Bambola ro.
sa, ¢ stata ed ¢ la croce e delizia di tutie
le dicitrici con poco fiato in gola & mol-
to fazzoletto di velo colorato in mane. Il
manifesto parla anche di velluti ¢ panneg-
gi della Casa darte Taldeitali, con evi
dente chiara allusione a quelli egregia-
mente dipinti sui fondaletty di carta e di
tela.

Le scenette delle varie riviste sono qua-
si tutte molto divertenti, salvo qualche bat.
tuta eccessivaments banale di cui offria.
mo, a dooumentazione, due saggi. 1l primo:

Non sapete che io sono un funzionario
funzionante nel funzionamento delle sue

junzioni?... (ed il pubblico, purtroppo,
ride!).
I} secondo:

— Sai?.., Ho wvuto due gemelli.,

— Fatti un pajo di polsini, cosi ci injt-
lerai i due gemelli!

(Ma il pubblico, purtroppo, ride anche
i),

Noi sosteniamo invece che la prosa an-
drebbe purgata di tali battute,! Non ¢
pnecessario un drastico, E sufficient= una

“ La parabola dej mariti

s Roberto Villa, (Preduzione [ear -
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con JUAN DE LANDA, MARIA MERC
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ADER, GIUSEPPE RINALDI,
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purghetta blanda, od anche un semplice
depurativo.

Segrbra oramai sicuro il ritorno alle
scene, con il prossimo settembre, di Anna
Fougez, la valorosa artista italiana che
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. Ecco ur.;t: bella inquadratura del film con Mari ella Loiti, Amedeo Naxzari, Rubi Dalma
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ITALIANA COTY o

C'e una cipria che vi permette, molte ore dopo di esservi
incipriata, di stare sorridente e sicurs, vicino all'amica uscits  ~ § =
allora dall'lstituto di bellezza. |
£ |a Cipria Coty, incomparabile per il potere degli speciall
ingredienti che la compongono e la meraviglioss finezza,. ="l =
Questa & ottenuta mediante il “ciclone d'aria” che spinge la

polvere contro un fitto tessuto di seta ed & soltanto la parte

impalpabile che lo altraversa che viene 2 figurere nella

ul hﬁ
e +w ')

seppe darci spettacoli inscenati con un
vero senso d’arte (rammentate la Canzone
del grano?), Sarebbe intenzione della neo
capocomica di evitare la formazione di
avanspettacolo ¢ scritturare invece elemen.

D'"A MORE

con MARGHERITA CAROSIO, ARMANDO FALCONI, ROBERTO

VILLA. CARLO ROMANO, JONE SALINAS, ENZO BILIOTTI, PINA
RENZI, LUIGI ALMIRANTE

Musiche di Gaetano Donizettl

Regia di AMLETO PALERMI
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vostra scatola.

la Cipria Coly “permane” per ore intere sul vosiro viso,
senza allargare i pori, perché non contiene adesivi artificiali T
dannosi alla pelle. Per essere tranquills, scegliete quindi L
la Cipria Coly nel profumo che preferite, in una delle sue < i
12 luminose sfumature di tinta. |
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EDE E STABILIMENTO

ti di prim'ordine, idonei a sostenere il non
lieve peso della grande rivista, Anma Fou-
gez, dalla sua villa di Santa Marinella, ha
gia iniziato il lavoro organizzativo prepa-
ratorio ed & alla ricerca di artisti e di bel.
le figure femminili, I Agurini dei costumi
saranno, come al solito, disegnati dalls
stesan Fougez, che & sempre stata maestra
di eleganze.
B R @

I produttori cinematografici sono alla ri-
cerca di muovi tipi ¢ di nuove personalita
artistiche e, naturalmente, la Rivista ed il
Varietd offrono un fertile campo, ove mie-
tere elementi maschili e femminili

In questi giorni sono state concluse al-
cune trattative con Nuto Navarrini, men-
tre interessanti offerte ha ricevuto Fan.
fulla, da un nostro produttore,

a B

Nino Taranto lentera, nella prossima
stagione teatrale, I'impresariato, Avra pe:
amministratore ed organizzatore un vecchlo
esperto: Alfredo Tupini

@ B R

Dopo una lunga malattia, che Tha te-
nuta lontana dalle scene per circa un anno,
ha debuttato al Tritone di Roma, nella ri-
vista L'Allegra Traviata, a fianco di Ta-
ranto ¢ di Titina De Filippo, Valentina
Jenner, subretta tedesca, Valentina (s
quella de] famosi Spettacoli Adriano) ha
ritrovato l'unanime consenso del pubblico
romano e proseguiri quindi con la forma-
gione Frasca,

L

Altri cambiamenti nell'Ulhcio Varieta
ddi'ENIC ¢ nella Organizzazione Spetta-
colf CLAN. 1'Ufficio Varietda si & trasferi:
to. insleme al CLAN, da Via Gregoriniu
a Via Umbria 7. telefono 480-683, ed ¢
stato aflidato al camerata squadrista comm,
Augusto Pagan, mentre la signora Giachi-
no Gippoliti & passata ad altro importante
incarico, Momentancamente delle program.
mazioni, per l'assenza del dott Pagan, vo-
lontario in Albania, si occupa un funzio-
nario della Direzione Generale.

Al CLAN ¢ stato ussunto, con incarico
organizzativo, Carlo Bracale che dopo un
reve periodo alla Federazione dell'Urhe,
fu per diverso tempo alla Cassa Mutua
del Sindacato Orchestrali presso i Lavo.
ratori dello Spettacolo, e poi esercitd |
capocomicato con la gestione di formaziy-
ni proprie, A capo dei Servizi amuministra.
tivi del CLAN rimane il rag. Aldo Gorini,

2 9 w

Tra le nuove compaghie varate nel mar

zo, abbhiamo avuto quella di Piero Pien,

!
=

)87

IN MILANO

Muschere o argento, di cui [unno parte
Rina Dini, le Sorelle De Lisi, Marta Aimo,
dieci ballerine, il comico Vivoli ed un
gruppo di generici,

¥ F N

Carlo Buti, il notissimo cantante, ha rin-
novato il suo contratto con la casa di edi- -
zioni fonografiche Columbia, ottenendo con.
disloni ancora pltt vantaggiose che nel pas-
sato e pertanto sembra che preferird rima-
nere per qualche tempo lontano dalle sce.
ne, o farvi brevi apparigioni.

. " N

Si & costituita il primo _gennaio ed ha
incominciato a funzionare praticamente in
questi glorni la nuove Societd Imprese Ci-
nematografiche Marconi Tito e C., per la
gestione del Brancaccio e di un aitro for.
te gruppo di locali, Soci accomandatari: il
Marconi ed il dott, Bruno Paxsl e soci ac
comandanti il dott. Giovanni Brunelli ed
il comm. Achille Longobatdi,

Nino Capriati

IL PELO

NELL’UOVO

Nel dramma di Dostojewskl] <1 ira-
telli Karamézoif», rappresentate al
Teatro dalle Arti di Roma, |'atirice Dia-
na Torrleri (Katla) ripete pil volte la
parola «cdgnac» con una accentua
zione sbagliata.

Cingue anni fa, anchbe la signorina Kiki
Palmer (allora wom r1j chiamava Daniela)
¢ il compiamto Ghanfrance Giachelsj smoc.
ciolarono mel secondo atte di un'altra edi.
zione dei « Fratelli Karamdzoff » wna jerie
di acdgnacs e la stesia Palmer, ticordo,
nel secondo atto di « Ginlia Dreszey», w
lascid sfuggire un altre poderoso « cognac »,
Quindi la signorina Toreieri ba del prece.
denti, pis o meno illusivi, Certo now posso
ammettere che nella ska recente Iraduzio-
ne, Corrado Alvare, tanto precise od aftento
com’e nello serivere, abbia ometso laccente
ginsto, vale a dire mon abbia scrilto «co-
gndcn, Chi parla sulla scema o alla radio
dovrebbe stare pik altentc e glt attori do.
vrebbero essere | professionisti delle rigo.
rota dizione, — (F, C)
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Enso Filermonte ¢ Uge Sasss In une drammatica scene de
(Produszions Nuovissima .
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